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NAVSTIVTE NASE STRANKY:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opra-
@ vach ziskate na:

www.zanussi.com/support

/A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebicCe
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v disledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouZiti.

BEZPECNOST DETIi A POSTIZENYCH OSOB

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patfiCnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotrebice, a pokud
rozumi rizikiim spojenym s provozem spotrebice.

. Déti ve véku tfi az osmi let mohou tento spotrebic plnit a
vyprazdnovat, pokud k tomu dostaly fadné pokyny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postiZzenim mohou tento
spotrebi€ pouzivat, pokud k tomu dostaly radné pokyny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotiebic¢e by nemély provadét
déti bez dozoru.

- VS8echny obaly uschovejte z dosahu déti a fadné je
zlikviduijte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi INFORMACE
. Tento spotfebic je urCen pro pouziti v domacnosti a pro
nasledujici zpusoby pouziti:
- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro zaméstnance
v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prostredich;



- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se nasledujicimi

pokyny:

- neotevirejte dvefe na delSi dobu;

- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pfistupnymi vypoustécimi systémy;

- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych nadobach, aby nepfisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

. VAROVANI: Udrzuijte volné priichodné vétraci otvory na

povrchu spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

. VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

. VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.

. VAROVANI: V prostoru chladicich spotiebi¢d nepouzivejte

jiné elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

- K Cisténi spotfebice nepouZzivejte proud vody nebo paru.

- Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s

drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové

predméty.

- Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu, vypnéte jej,

odmrazte, vyCistéte, vysuste a nechte dvere otevrené,

abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

- Jedno, dvou a tfihvézdiCkové oddily nejsou vhodné k

zmrazovani Cerstvych potravin.

-V tomto spotfebici neuchovavejte vybusné smési, jako napf.

aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

- Jestlize je poSkozeny privodni kabel, smi ho vyménit pouze

vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba s

podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.



BEZPECNOSTNiI POKYNY

INSTALACE

VAROVANI! Tento spotfebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana osoba.

» Odstrarite veskery obalovy material.

* PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouZivejte.

» Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotrebicem.

» P¥i pfemistiovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Presvédcte se, ze vzduch muze okolo
spotfebice volné proudit.

* P¥i prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pockejte alespon Ctyfi hodiny,
nez spotrebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak
muze natéct zpét do kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotfebici (napf.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

* Neinstalujte spotfebi¢ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek.

* Nevystavujte spotfebi¢ desti.

* Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se dostal
do pfimého slune¢niho svétla.

* Neinstalujte spotfebi¢ v pfili§ vihkych ¢i pfili§
chladnych mistech.

» Pri pfemistovani spotfebice jej nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste zabranili poskrabani
podlahy.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

VAROVANI! Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

VAROVAN:I! P¥i instalaci spotfebice
se ujistéte, ze neni napajeci kapel
nikde zachyceny ¢i poskozeny.

> B

VAROVANI! Nepouzivejte
rozbocovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

A

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

» Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastréku, kompresor). Pfi vyméné elektrickych

soucasti se obrat'te na autorizované servisni
stfedisko &i elektrikare.

» Napajeci kabel musi zistat pod Urovni sitové
zastreky.

« Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotrebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastrcka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

POUZITi SPOTREBICE

VAROVANI! Hrozi nebezpeéi
zranéni, popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozZaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe snasen
zivotnim prostfedim. Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici okruh obsahujici isobutan.

* Neménite technické parametry tohoto
spotrebice.

« Do spotfebie nevkladejte jina elektricka
zafizeni (jako napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou vyrobcem oznacena jako
pouzitelna.

* Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu,
ujistéte se, Zze se v mistnosti nenachazi zdroje
otevieného ohné ¢i mozného vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

« Zabrante kontaktu horkych predmétu s
plastovymi ¢astmi spotiebice.

* Ve spotrebici neuchovaveijte hoflavé plyny a
kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.

« Nedotykejte se kompresoru ¢i kondenzatoru.
Jsou horké.

VNITRNi OSVETLENI

VAROVANI! Nebezpeé&i Grazu
elektrickym proudem!

» Pokud jde o Zarovku (zarovky) v tomto
spotrebici a samostatné prodavané nahradni
zarovky: Tyto zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym podminkam v
domacich spotfebicich, at’ uz jde o teplotu,
vibrace ¢i vlhkost, nebo jsou uréeny k
signalizaci informaci o provoznim stavu
spotfebice. Nejsou uréeny k pouziti v jinych



spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

CISTENi A UDRZBA

VAROVANI! Hrozi nebezpeéi
poranéni nebo poskozeni spotfebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotiebi€ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni jednotky
smi provadét pouze kvalifikovana osoba.
Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotfebice a v pfipadé potfeby jej vyCistéte.
Jestlize je otvor ucpany, bude se na dné
spotrfebic¢e shromazdovat voda.

OBSLUHA

Pro opravu spotiebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko. Pouzivejte
vyhradné originalni nahradni dily.

Uvédomte si, Zze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou dostupné po
dobu sedmi let po ukonéeni vyroby tohoto

INSTALACE

modelu: termostaty, snimace teploty, desky s
tiSténymi obvody, zdroje osvétleni, dvefni
kliky, dvefni zavésy, nadobky a koSe.
Uvédomte si, Ze nékteré z téchto nahradnich
dilti jsou dostupné pouze profesionalnim
opravarim a ze ne vSechny dily jsou vhodné
pro vSechny modely.

» Dvefni tésnéni budou dostupna po dobu 10
let od ukon&eni vyroby tohoto modelu.

LIKVIDACE

VAROVANI! Hrozi nebezpedi Grazu
¢i uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrarite dvefe, abyste zabranili uvéznéni
déti a domacich zvifat ve spotfebiti.

» Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotrebice neskodi ozonové vrstvé.

* l|zolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravne likvidace
spotfebice se obratte na mistni urady.

* NepoSkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera se
nachazi blizko vyméniku tepla.

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.
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Celkové rozméry")

Celkovy prostor potiebny pii pouzivani®

H1 mm 847 D3 mm 1043

W1 mm 496 1) vyska, Sitka a hloubka spotfebice véetné drza-
dla, prostoru potfebného pro volné proudéni

D1 mm 496 chladiciho vzduchu a prostoru potfebného k ote-

1) vyska, Sitka a hloubka spotiebi¢e bez drzadla
a nozicek

Prostor potfebny pfi pouzivani®

H2 mm 947
w2 mm 696
D2 mm 571

1) vyska, Sitka a hloubka spotfebice véetné drza-
dla a prostoru potfebného pro volné proudéni
chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potiebny pfi pouzivani’

H2 mm 947

W3 mm 926

virani dvefi v minimalnim uhlu, ktery umozriuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

UMISTENI

Tento spotfebic¢ neni uréen k pouziti jako
vestavny spotfebic.

Pokud nebudou z diivodu odli$né instalace
dodrzeny pozadavky na prostor pro volné stojici
spotfebi¢, spotfebi¢ bude fungovat spravné, ale
muze se lehce zvysit spotieba energie.

Abyste zajistili co nejlepsi funkci spotfebice,
neméli byste jej instalovat v blizkosti zdroju tepla
(trouby, sporakd, radiatort nebo varnych desek)
nebo na misté s pfimym slune¢nim svitem.
Dbejte na to, aby kolem zadni stény skfiné
spotfebi¢e mohl volné proudit vzduch.

Tento spotfebi¢ by mél byt instalovan na suchém,
dobre vétraném misté ve vnitinich prostorach.
Jestlize je spotfebi¢ umistén pod zavésnymi
skFinkami kuchynske linky, je pro zajisténi
spravného vykonu nutné dodrzet minimalni
vzdalenost od horni Casti skfiné spotrebice. V
idealnim pripadé by vSak spotfebi¢ pod
zavésnymi skfinkami umistén byt nemél. Jedna



nebo vice nastavitelnych nozi¢ek na spodku
skfiné zajistuji vyrovnané postaveni spotrebice.

POZOR! Pokud umistite spotfebi¢ ke
A sténé, pouzijte dodané zadni
rozpérky nebo dodrzujte minimalni
vzdalenost uvedenou v pokynech k
instalaci.

POZOR! Pokud instalujete spotfebi¢
u stény, prostuduijte si pokyny k
instalaci, abyste porozuméli
minimalni vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotrebice, kde se nachazi
dvefni zavésy, abyste zajistili
dostatek mista k otevieni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni (napf. pfi
cisténi).

AN

Tento spotrebic je urcen k pouziti pfi pokojove
teploté v rozsahu 16°C az 38°C.

@
)

Spravny provoz spotrebice Ize
zarucit pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti
ohledné mista instalace spotfebice,
obrat'te se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo na
nejblizsi autorizované servisni
stredisko.

Spotfebi¢ musi byt mozné odpoijit od
elektrické sité. Zastrc¢ka proto musi
byt i po instalaci dobfe pfistupna.

@

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéreni,

Ze napéti a frekvence uvedené na typovém
Stitku odpovidaji napéti v domaci siti.
» Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka

napajeciho kabelu je k tomuto ucelu vybavena

prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem
a pripojte spotfebic¢ k samostatnému
uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy.

» Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych pokynd.

» Tento spotfebi¢ je v souladu se smérnicemi
EHS.

VYROVNANI

PFi umistovani spotfebice dbejte na to, aby stal
vodorovné. Toho Ize dosahnout pomoci dvou
sefiditelnych nozek v predni ¢asti dole.

ZMENA SMERU OTVIRANI DVERI

VAROVAN:I! Pied kaZdou &innosti
vytahnéte zastrcku ze sitové
zasuvky.

1. Ujistéte se, ze je spotfebi€ ve vzpfimené
poloze.

2. Oteviete dvere a vyjméte jejich vybaveni. Viz
kapitolu ,Denni pouzivani“. Zavrete dvirka.

3. Demontujte Srouby na zadni strané horniho

krytu.

4. Horni kryt nadzdvihnéte a polozte ho na
mekky povrch.

5. Sejméte ozdobny kryt a uloZte ho na
bezpecné misto.

6. VysSroubujte dva Srouby, které spojuji horni
zaves. Horni zavés spolu se Srouby ulozte na
bezpecné misto.

7. Nadzdvihnéte dverfe a polozte je na mékky
povrch.

8. Spotiebi¢ opatrné naklopte na mékkou balici
pénu nebo podobny material, abyste zabranili
poskozeni zadni strany spotfebice a podlahy.

9. Vyjméte horni zaslepku a nasadte ji na
nezakryty otvor horniho zavésu na druhé
strané spotrebiCe. Zaslepku pevné zatlacte
do otvoru.



10. VySroubujte Srouby dolniho dverniho zavésu 1. Mirné otevrete dvirka mraziciho oddilu.
a sefiditelné nozicky. Pfemistéte je na Pomoci malého Sroubovaku mirné zatlacte
druhou stranu spotrebice. pruzinu nahoru v otvoru dolniho loziska
dvifek a vyjméte lozZisko spole¢né s dvirky.

11. Nasadte dvefe na nové misto tak, aby ¢ep

zapad| do pouzdra u dilu dolniho ramu.

12. Upevnéte horni zavés. Cep musi zapadnout
do pouzdra u dilu horniho ramu.

. Upevnéte dolni zavés a neutahujte Srouby,
dokud dverfe nebudou v zaviené poloze a
vyrovnane.

14. Pripevnéte ozdobny kryt na protéjsi strané.

15. Zavrete dvitka a utdhnéte oba zavésy.

16. Nasadte horni kryt a utahnéte Srouby na

zadni strané.

2. Otocte dvitka mraziciho oddilu o 180 stupniu
a vsadte dolni loZisko dvifek do dolniho
otvoru pro lozisko ve dvifkach mraziciho
oddilu.

1

[N

3. Nadzdvihnéte dvitka mraziciho oddilu mirné
nahoru, vsadte je do horniho loziska dvifek a
soucasné zasunte dolni lozisko dvifek do
Stvercového otvoru.

ZMENA $MERU QTEViRANi DVIREK 4. Namontujte krytku (M) na opacné strané.
MRAZICIHO ODDILU

Nainstalujte vybaveni dvefi.
Pred pfipojenim spotfebice k napajeni pockejte
alespon 4 hodiny.

VAROVANI! Pred kazdou &innosti
vytahnéte zastréku ze sitové
zasuvky.



PROVOZ

ZAPNUTI

1. Zasunte zastréku do zasuvky.
2. Otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych ruci¢ek na stfedni nastaveni.

VYPNUTI

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otolte regulatorem
teploty do polohy ,0*.
Spotrebi¢ mlzete také odpojit od sité.

REGULACE TEPLOTY

Teplota se reguluje automaticky. Teplotu uvnitf
spotiebice vSak mizete zadat sami.

Pfi volbé nastaveni méjte na paméti, ze teplota
uvnitf spotfebiCe zavisi na:

DENNIi POUZiVANI

teploté v mistnosti,

Cetnosti otevirani dvefi,

mnozstvi ulozenych potravin,

umisténi spotrebice.

Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit:

1. Otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych rugicek, chcete-li uvnitt
spotfebite dosahnout nizsi teploty.

2. Otocte regulatorem teploty proti sméru
hodinovych rucicek, chcete-li uvnitf
spotfebic¢e dosahnout vyssi teploty.

Nastaveni ,0“ znamena, Ze spotfebic je vypnuty.

POZOR! Tento chladici spotfebic
neni vhodny ke zmrazovani potravin.

ODSTRANENI A INSTALACE DVERNI POLICE

Chcete-li vyjmout dverni polici:

1. Chytnéte polici po levé strané.

2. Nadzdvihnéte pravou stranu police, dokud se
neuvolni z Gchytu.

3. Nadzdvihnéte levou stranu police a vyjméte
ji.

Opétovné vsazeni police do dvefi:

1. Polozte polici na dvefe naplocho.

2. Polici sou¢asné zatlacte na obou stranach
doll tak, aby zapadla do obou Uchytu.

PREMISTITELNE POLICE

Na sténach chladiciho oddilu je nékolik
kolejni¢ek, do kterych Ize zasunout police podle
vlastnich predstav.

==

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zUstat na
svém misté, aby byl zajistén spravny
obéh vzduchu.

@

ZASUVKA NA ZELENINU

Ve spodni ¢asti spotfebice se nachazi specialni
zasuvka na zeleninu vhodna k uchovavani ovoce
a zeleniny.

UKAZATEL TEPLOTY

Pro spravné uchovavani potravin je chladnic¢ka
vybavena ukazatelem teploty. Symbol na bo¢ni
sténé spotrebice oznacuje nejchladnéjsi oblast v
chladnicce.

Pokud se zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti vyznacené symbolem, pokud
ne (B), vyCkejte alespor 12 hodin a zkontrolujte,
zda je to OK (A).

Pokud to stale neni OK (B), upravte nastaveni na
chladné&jsi hodnotu.



A——OK- @
B__‘ &

USKLADNENi ZMRAZENYCH POTRAVIN

Po prvnim spusténi spotfebie nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebic pred
vloZenim potravin do oddilu bézet alespon tfi
hodiny.

Potraviny by mély byt umistény alespon 15 mm
od dvefi.

POZOR! V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napfiklad z dGvodu
vypadku proudu, a pokud vypadek
proudu trval delSi dobu, nez je
uvedeno na typovém Stitku
(skladovaci doba pfi poruse), je
nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét ochladit a
zmrazit.

TIPY A RADY

ROZMRAZOVANI

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladicim
oddilu nebo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik
mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné upravovat jesté
zmrazeneé, pfimo z mraznicky: v tom pfipadé
bude tepelna uprava trvat déle.

MISKA NA VYROBU KOSTEK LEDU
Spotrebic je vybaven jednou nebo vice miskami
na vyrobu kostek ledu.

K vyjimani misek z mraziciho oddilu
nepouzivejte kovové nastroje.

1. Naplite misky na vyrobu kostek ledu vodou.
2. Vlozte misky do mraziciho oddilu.

TIPY PRO USPORU ENERGIE

» Chladni¢ka: Nejuspornéjsi vyuziti energie je
zajisténo v konfiguraci s rovhomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni ¢asti
spotiebice a policemi. Poloha dvernich koSl
neovliviiuje spotfebu energie.

* Neotvirejte Casto dvefe ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nutné.

+ Mrazni¢ka: Cim chladngji nastaveni teploty,
tim vy$Si spotfeba energie.

» Chladni¢ka: Nenastavujte pfili§ vysokou
teplotu, abyste $etfili energii, pokud to
nevyzaduji vlastnosti potravin.

» Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotfebic je zcela zaplnény, mize kompresor
béZet nepretrzité a zpusobit, Ze se na
vyparniku tvofi ndmraza nebo led. V takovém
pfipadé nastavte regulator teploty na vyssi
teplotu, abyste umoznili automatické
odmrazovani, a usetfili tak energii.

» Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte vétraci
mfizky nebo otvory.

TIPY PRO SKLADOVANi MRAZENYCH
POTRAVIN

+ Oddil mraznicky je oznacen znackou e,

» VyS&Si nastaveni teploty uvnitf spotiebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

» Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

» Ponechte kolem potravin dostatek mista, aby
mohl volné proudit vzduch.

» Informace o adekvatnim uchovavani a dobé
pouzitelnosti potravin naleznete na Stitku
jejich baleni.

» Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpusobem, ktery brani proniknuti vody,
vlhkosti nebo kondenzace.

TIPY PRI NAKUPOVANI

Po nakupu potravin:

» Ujistéte se, Ze baleni neni poskozené -
potraviny by mohly byt znehodnoceny. Pokud
je baleni nafouknuté nebo vihké, nemuselo
byt uchovavano pfi optimalnich podminkach a
mohlo se zacit rozmrazovat.



Abyste omezili proces rozmrazovani, mrazené
potraviny nakupujte na konci vaseho
nakupovani a prepravujte je v termoizolacni
chladici tasce.

Mrazené potraviny vlozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.

Pokud se potraviny byt jen ¢astecné
rozmrazily, jiz je nezmrazuijte. Co nejdfive je
zkonzumuijte.

Ridte se datem spotreby a informacemi o
uchovavani na baleni potravin.

DOBA POUZITELNOSTI POTRAVIN V ODDiLU MRAZNICKY

Druh potravin

Doba pouzitelnosti (mé-
sice)

Chléb

Ovoce (kromé citrusu)

Zelenina

Zbytky bez masa

MIé&né vyrobky:

Maslo
Mékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar)

Morské plody:

Tuéné ryby (napf. losos, makrela)
Libové ryby (napf. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté musle a slavky
Varené ryby

Maso:

Drabez

Hovézi

Veprove
Jehnéci
Klobasa

Sunka

Zbytky s masem

TIPY PRO CHLAZENi CERSTVYCH POTRAVIN

Stfedni nastaveni teploty zajistuje dobré
uchovavani Cerstvych potravin.

Vy§Si nastaveni teploty uvnitf spotfebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

Zakryjte potraviny obalem, abyste zachovali
jejich Cerstvost a aroma.

Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na tekutina
a na potraviny, abyste zabranili vzniku vini a
pacht v oddilu.

Abyste zabranili miseni vini mezi uvarenymi
a syrovymi potravinami, zakryjte uvarené
potraviny a oddélte jej od syrovych.

Potraviny se doporucuje rozmrazovat uvnitf
chladnicky.

Do spotiebice nevkladejte horké potraviny.
Ujistéte se, ze vychladly na pokojovou teplotu,
nez je vlozite dovnit.

Abyste zabranili plytvani potravinami, nové
potraviny by mély byt ulozeny vzdy za
starSimi.

TIPY PRO CHLAZENi POTRAVIN

Oddil pro Cerstvé potraviny je oznacen

znackou @) (na typovém Stitku).
Maso (vSechny typy): zabalte do vhodného
obalu a polozte na sklenénou polici nad
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zasuvku na zeleninu. Maso skladujte nejdéle
1-2 dny.

+ Ovoce a zelenina: dikladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vlozte do specialni
zasuvky (zasuvka na zeleninu).

» V chladni¢ce se nedoporucuje uchovavat
exotické ovoce, jako jsou banany, mango,
papaja, apod.

» Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory, cibule a
Cesnek, by se neméla uchovavat v
chladnicce.

CISTENi A UDRZBA

» Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné nadoby
nebo zabalte do hlinikové félie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch
Co nejméné pristup.

» Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je bud do
police na lahve ve dvefich spotfebice, nebo
do stojanu na lahve (je-li soucasti vybavy).

» Vzdy si prostudujte datum spotfeby potravin,
abyste védéli, jak dlouho je Ize uchovavat.

VAROVAN:I! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

CISTENI VNITRKU SPOTREBICE

PFed prvnim pouzitim spotfebice je nutné vnitfek
a veskere vnitini pfisluSenstvi omyt vlaznou
vodou s trochou neutralniho myciho prostfedku,
aby se odstranil typicky pach nového vyrobku, a
pak dikladné vytfit dosucha.

AN
A

PRAVIDELNE CISTENI

Spotrebi€ je nutné pravidelné distit:

1. Vnitfek a vSechno vnitini pfisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku.

2. Pravidelné kontrolujte t&snéni dvefi a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

POZOR! Nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky, Cistice
na bazi chléru nebo ropy, které
mohou poskodit povrch spotfebice.

POZOR! PrisluSenstvi a soucasti
spotfebice nejsou vhodné pro myti v
myc&ce nadobi.

ODMRAZOVANi SPOTREBICE

POZOR! K odstrafiovani namrazy z
vyparniku nikdy nepouzivejte ostré
kovové nastroje, protoze byste ho
mohli poskodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické nebo jiné
pomocné prostredky, které nejsou
doporucéeny vyrobcem.

Asi 12 hodin pfed odmrazovanim
nastavte nizsi teplotu, aby se
vytvorila dostate¢na zasoba chladu
pro pfipad pferuseni provozu
spotrebice.

@

Odmrazovani chladiciho oddilu se

@ provadi automaticky.

Mrazici oddil odmrazujte, kdyz vrstva namrazy

dosahne tloustky kolem 3-5 mm.

Odmrazovani mraziciho oddilu:

1. Vypnéte spotfebi¢ nebo vytahnéte zastréku
ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny ulozené potraviny, zabalte
je do nékolika vrstev novin a uloZte je na
chladné misto.

POZOR! Zvyseni teploty
zmrazenych potravin béhem
odmrazovani muze zkratit dobu
jejich skladovani.

Nedotykejte se zmrazenych
potravin mokryma rukama. Ruce
by vdm mohly k potravinam
pfimrznout.

3. Vyjméte misku na vyrobu kostek ledu.

4. Nechte dvifka otevienda. Zabezpecte podlahu
pred rozmrazovanou vodou napf. pomoci
hadru nebo ploché nadoby.

5. Chcete-li odmrazovani urychlit, vlozte do
mraziciho oddilu hrnec s teplou vodou.
Odstrariujte takeé kusy ledu, které odpadnou
jesté pred dokonéenim odmrazovani.

6. Po skonceni odmrazovani dikladné vysuste
vnitfni prostor.

7. Zapnéte spotiebi¢ a zavrete dvirka.

8. Otocte regulatorem teploty na nejnizsi
nastaveni a nechte spotrebic takto bézet tfi
hodiny.



Teprve poté viozte potraviny zpét do mraziciho

oddilu.

VYRAZENIi SPOTREBICE Z PROVOZU

Jestlize spotrebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatreni:

aphoON=

ODSTRANOVANI ZAVAD

Odpoijte spotiebi€ od elektrické sité.
Vyjméte vSechny potraviny.

Spotfebi¢ odmrazte.

Vycistéte spotrebi¢ a vSechno pfislusenstvi.
Nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pach.

VAROVANI! Viz kapitoly o

bezpecnosti.

CO DELAT, KDYZ...

Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Sitova zastrcka neni spravné
pfipojena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou za-
stréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pfipojte jiny elek-
tricky spotrebic. Obratte se
na kvalifikovaného elektrika-
fe.

Spotrebi€ je hlu¢ny.

Spotfebi€ neni spravné pode-
pren.

Zkontrolujte, zda je spotfebic
stabilni.

Kompresor funguje nepretrzi-
te.

Teplota neni nastavena
spravneé.

Viz pokyny v kapitole ,Pro-
voz“.

Ulozili jste pfili§ velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Vit kapitolu ,Instalace®.

Vlozili jste do spotrebice pfilis
teplé potraviny.

Pred uloZzenim nechte potra-
viny vychladnout na pokojo-
vou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zavre-
na.

Viz ¢ast ,Zavreni dvifek®.

Dvitka nejsou zarovnana ne-
bo si pfekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotrebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvitka nelze snadno otevfit.

Pokusili jste se znovu otevfit
dvitka ihned po jejich uzavre-
ni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavreni dvifek, nez je znovu
otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osveétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zaviete a otevrete dvirka.
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Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Zarovka je vadna.

zované servisni stfedisko.

Ve spotiebii je pfili§ mnoho
namrazy a ledu.

Dvitka nejsou spravné zavie-
na.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvifek".

Tésnéni je zdeformované ne-
bo znedisténé.

Viz ¢ast ,Zavreni dvirek".

Potraviny nejsou fadné zaba-
lené.

Zabalte potraviny lépe.

Teplota neni nastavena
spravne.

Viz pokyny v kapitole ,Pro-
voz“.

Spotfebi€ je zcela naplnény a
je nastaven na nejnizsi teplo-
tu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
pokyny v kapitole ,Provoz*.

Teplota nastavena ve spotre-
bici je prilis nizka a okolni te-
plota je pfili§ vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
pokyny v kapitole ,Provoz®.

Po zadni sténé chladnicky te-
Ce voda.

Béhem automatického roz-
mrazovani se na zadni sténé
rozpousti namraza.

To je v pofadku. Vodu vysu-
Ste mékkym hadfikem.

Na zadni sténé chladnicky je
pfili§ mnoho kondenzované
vody.

Dvitka byla otvirana pfrili§ ¢a-
sto.

Dvitka otevirejte jen v pfipa-
dé potreby.

Dvifka nejsou zcela dovrena.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka
zcela dovrena.

UloZené potraviny nebyly za-
balené.

Pred ulozenim do spotrebice
potraviny zabalte do vhodné-
ho obalu.

V chladni¢ce te¢e voda.

VlozZené potraviny brani odto-
ku vody do sbérace vody.

Ujistéte se, Ze se potraviny
nedotykaji zadni stény.

Otvor pro odtok vody je ucpa-
ny.

Vycistéte otvor pro odtok vo-
dy.

Na podlahu te€e voda.

Vyvod pro vodu vzniklou roz-
pousténim neni pfipojen k od-
pafovaci misce nad kompre-
sorem.

Pfipojte vyvod rozpusténé vo-
dy do odparovaci misky.

Teplota ve spotfebici je pFilis
nizka / prilis vysoka.

Teplota neni spravné nasta-
vena.

Nastavte vys$si/nizsi teplotu.

Dvifka nejsou spravné zavie-
na.

Viz ¢ast ,Zavieni dvirek".




Problém Mozna pfi¢ina Reseni
Teplota potravin je pfili§ vyso- Nechte potraviny vychladnout
ka. na pokojovou teplotu, teprve

pak je vlozte do spotfebice.

Ulozili jste pfilis velké mnoz- Najednou ukladejte mensi
stvi potravin najednou. mnozstvi potravin.
Tloustka namrazy je vétsi Spotrebi¢ odmrazte.
nez 4-5 mm.
Dvitka byla otvirana pfili§ ¢a- Dvirka otevirejte jen v pfipa-
sto. dé potreby.

Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku, zavolejte

stfedisko.

VYMENA ZAROVKY

Tento spotrebic je vybaven vnitfnim osvétlenim
pomoci LED diod s dlouhou Zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stfedisko. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

ZAVRENI DVERI

1.
2.

3.

Vycistéte tésnéni dvefi. ;

Pokud je to nutné, dvere sefidte. Ridte se
pokyny v ¢asti ,Instalace”.

V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi
vyménte. Kontaktujte autorizované servisni
stredisko.
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ZVUKY

BLUBB!

TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém Stitku Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi

umisténém na vnitini strané spotfebice a na EPREL prosttednictvim odkazu Atfps.//
energetickém Stitku. eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu a
QR kod na energetickém &titku dodaném se vyrobniho Cisla, které naleznete na typovém
spotfebitem nabizi internetovy odkaz na Stitku spotfebice.

informace tykajici se vykonu spotfebice v Pro podrobné informace o energetickém Stitku
databazi EU EPREL. Uchovejte si energeticky viz www.theenergylabel.eu.

Stitek pro referencni potfeby s navodem k pouziti
a vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto

spotiebi¢em.

INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro tomto navodu k pouziti v kapitole 3. Ohledné
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi vyhovovat dal$ich informaci véetné plnicich planu se

normé EN 62552. Pozadavky na vétrani, rozméry  obratte na vyrobce.
vyklenku a minimalni vzdalenosti zadni ¢asti od
stén musi odpovidat hodnotam uvedenym v



POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {7)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerl k recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotfebice uréené k likvidaci.

Spotrebi¢e oznacené prisluSnym symbolem E
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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EMNIZKE®OEITE TON IZTOTOMNO MAZ I'lA NA:

Bpeite uttodeitelg xpnang, UAAAdIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAuan TTPOBANUATWY, TTANPO-

popieg T€PPIG Kal ETTIOKEUNG:
www.zanussi.com/support

AN TIAHPOOOPIEZ INA THN AZQAAEIA

Mpiv atro TNV yKATAOTAON KAl TN XPAON TG CUOKEUNG,
OI0BACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnYies. O
KATAOKEUAOTHG OEV €ival UTTEUBUVOC YIa TUXOV TPAUUOTIOUOUG
{nuieg TTOU gival atroTEAETPA AavBaguEvng EyKaTAOTAONG N
xpnone. Na QUAGOTETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiEg O€ Eva
Q0QANEG HEPOG PE EUKOAN TTPOTRaCN yia JEANOVTIKA avagopd.

AZOAAEIA MAIAIQON KAI EYTTAOQN ATOMQN

- H guokeun autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidid
NAIKIag 8 €Twv Kal Avw Kal Ao ATOHUA JE PEIWMEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBEl 00nyieg OXETIKA PE TN XPNON TNG UOKEUNG PE AOQPAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Maidiad nAikiag peTagu 3 kai 8 ETWV ETTITPETTETAI VO (POPTWVOUV
Kal va adeiafouv TN OUTKEUN PE TNV TTPOUTTOBEDN OTI £XOUV
AGBel owaTEG 00NYiEG.

- AuUTA N CUOKEUN PTTOPEI Va XPNOIWOTToINBEI atTd AToua PE
EKTETAMEVEG KQI TTEPITTAOKEG AVATTNPIEG PE TNV TTPOUTTOBEDN
OTI £XouV AABEl CWATEG 0dNYIEG.

- Maidiad nAIKiag PIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV
MOKPIA aTTO TN OUOKEUR EKTOG AV ETTIBAETTOVTOI TUVEXWCG.

- Mnv agnvere Ta TTAIdIA VA TTAICOUV UE TN TUOKEUN.

- Ta TaIdId dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOWO Kal TN
guVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPOTNG OTN TUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

- QuAlaooete OAa Ta UAIKG CUOKEUATiag JakpId atrd Ta TTaidid
KOl aTTOpPIYTE T KATAAANAQ.




FENIK'EZ MAHPOOOPIEZ IN' A THN AZDAAEIA

- AuTr) n gugkeun TTPOOPICETAI YIA OIKIOKH XPAON KAl
TTAPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:

- Aypolkieg, Xwpol koulivag TTPOTWTTIKOU O€ KATAOTHHATA,
ypageia Kal GAAa epyaaiaka TepIBAaAAovTa,

- ATTO TTEAATEG O€ EEvODOXEia, JOTEA, TTavVaIOV Kal AGAAQ
TePIBAAAOVTO OTEYAONG.

- [a v ammouyr JOAUVONG TWV TPOYIPWY, TNPEITE TIG
cxKo)\ouesg odnyieg:

- MNV QVOIYETE TNV TropTa yia MEYAAQ xpovma dlaaTnuara,

- KaBapilete guyVva TIG ETTIPAVEIEG TTOU £PXOVTAI OE ETTAPN UE
TPOQIUA KABwWG Kal Ta TTPOCRACINa CUCTAUATA
QTTOaTPAYYIONG,

- OTTOBNKEUETE TO WHO KPEQG KAl Wapl g€ KATAAANAQ akeun
OTO WUYEIO £TOI WATE VA PNV €PXOVTAI OE ETTAPN KAl VO N
oTAadouv TTAvw o€ AAAa TPOPIA.

. MPOEIAOTMNOIHZH: Aiatnpeite eAeUBepa atro UTTOdIa OAQ TO
QVOiYHATA AEPITPOU aTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1) TNV
EVTOIXICOUEVN KATAOKEUN.

- NMPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOIYOTIOIEITE UNXAVIKEG TUTKEUEG
N SIAQOPETIKA TEXVNTA PMECA YIA TNV ETTITAXUVON TNG
dladIKagiag aroyugng aTo eKEiva TTOU gUVIOTA O
KOTAOKEUAOTAG.

- MPOEIAOTOIHZH: Mnv 1TpoKaAegiTe {NUIG OTO KUKAWO
WUKTIKOU UYpPOU.

- NMPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
OTO ETWTEPIKO TOU BaAdpou aTToBrKEUONG TPOYIPWY TNG
OUOKEUNG, EKTOGC AV €ival GUOKEUEG Ol OTTOIEC TTPOTEIVOVTAI YIA
QUTH TN XPNon atro ToV KATAOKEUAATH.

- Mn xpnoIUOTTOIEITE PEKATPO PE VEPO 1) ATHO YIA TO
KaBAapIoua TNG CUOKEUNG.

- KaBapioTe TN guakeur pe Eva uypo JOAaKO TTavi.
XPNOIYOTTOIEITE YOVO OUBETEPQ ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
XOapAagaoouv, dIOAUTEG | HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.
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Ortav n guogkeun gival adeia yia Peyalo XPOVIKO dIGaTnua,
QTTEVEPYOTTOINTTE TNV, KAVTE aTTOWUEN, KABapIiaTe TNV,
aTEYVWATE TNV KAl A@NATE TV TTOPTA AVOIXTH VIO TNV
QATTOQUYI) dNUIoUPYIAS HOUXAAG EVTOC TNG CUOKEUNG.

O1 BaAapol evog, dUo Kal TPIWV aaTEPWY OV gival KataAAnAol
YIO TNV KATAWUEN QPETKWY TPOPIPWV.

Mnv atroBnKeUETE EKPNKTIKEG OUTIEC OTTWGS PIAAEC agPOlOA e
EUQPAEKTO TTPOWONTIKO O€ QUTA TN ouckeur']

Eav 10 kaAwdio Tpocpoéoolag EXEI UTTOOTEI POOPEC, Ba TTPETTEI
Va avTIKATOOTOBEI ATTo TOV KaTacKauacTn, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG 1 Eva KatadAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOMO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOUuVOl.

OAHIMIEZI'IA THN AZQAAEIA

EFKATAXZTAZH « Otav PETAKIVEITE TN GUTKEUN, VO TNV

QAVOONKWVETE ATTO TO PTTPOCTIVO PEPOG YIA VO

C MPOEIAOMNOIHZH! H eykataoTaon pn xapdagete 1o damedo.
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QUTAG TNG GUTKEUNG TTPETTEI VO
EKTEAEITAI HOVO OTTO KATAAANAQ HAEKTPIKH Z'YNAEZH
KOTOPTIOUEVO GTOWO.

NPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog

A@aipeaTe OAa T UAIKG TNG CUOKEUOTIAG. TTUPKAYIAG KOl NAEKTPOTTANEIOG.

Edv n guokeun €xel utroatei ¢npid, pnv

TTPOPEITE O€ EyKATAOTAGN N XPION TNG. MPOEIAOMOIHEH! Kard tnv
AKkoAouBEiTe TIG 0dNYieG EYKATAOTAONG TTOU A TOTTOBETNON TG TUOKEURS GPOVTIOTE

TTAPEXOVTAI JE TN GUTKEUN).
[MavTa va TTPOgEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
guokeur) kabwg eival Bapia. Na

TO KaAWdIO TPOYOdOTiag va pnv
magTei A uTroaTei NI,

XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA YAVTIQ a0@aAEgiag Kai MPOEIAOMOIHEH! Mn

KAeioTd TTaTrouTgia. . . . A XPNOIPoTTOIEITE TTOAUTTPICQ KOl
Alag@aAiaTe TNV KUKAOQOpIa Tou aEpa yupw UTTOAQVTECE

QTTO TN GUCKEUN. s

2™V TPWTN EYKATAOTOON 1 KETA ATTO + H OUOKEUR TTPETTEN VOl EiVal YEIWHEVN.
avaogTpoen NG TTOPTAG, TTEPIUEVETE +  BeBaiwOeiTe 6TI Ol TTAPAUETPOI OTNV TTIVAKISa
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV OUVOETETE TN TEXVIKWV XOPAKTNPIGTIKWY eival GUpBATEG e
OUOKEUN OTNV TTApOXT p;uuaroC-IAUTO elval TIG OVOMAGTIKEG TIEG NAEKTPIKOU PEUMATOG TNG
aTmapaiTNTo YIa VA PTTopéatl To Addi va TAPOXAC PEULATOC.

ETMOTPEWEI TTOV OUUTTIEDTN). ) +  XPNOIUOTTOIEITE TIAVTA TWOTA EYKATETTNUEVN
MpoTOU TTPAYATOTIOINTETE OTTOIBATIOTE Tpida e TTPOOTATIA KATA TNG NAEKTPOTTANEIAG.
EVEPYEIQ OTN OUOKEUN (TT.X. QvVOOTPOPN TNG +  TMpoaéxete va unv TPokANBei {nuid oTta
TIOPTAG), ATTOCUVBETTE TO QIS ATT6 TV TTPiCa. NAEKTPIKG EEQPTALATA (TT.X. YIC TPOPOBOTIAC,
Mnv eykaBIoTATE T CUOKEUN KOVTA O OWUATA KaAWSIO TPOPOBOTIAG, GUPTTIETTAC).
Bépuavang, koudiveg, oupvoug f eaTieg EmikoivwviaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo Kévrpo
HQYEIPEUATOG. ) ) >¢pPIg A ME NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
Mnv exBETETE N OUOKEUN O Bpoxq. ) NAEKTPIKWV EEAPTNHATWY.

Mnv eykaBIoTare T OUoKeun g€ Béon ooy + To kaAwdIo TPOYOSOTiag TTPETTE! VA

ekTiBETaI OE ALETO NAIGKO QUG ) TTAPAPEVET XAUNAOTEPA OTTO TO UWOG TOU PIG
Mnv eykaBIoTaTE QUTH T CUOKEUN O€ PEPN HE TPOYOBdOaiac.

TTOAU Uypaaia ) Kpuo.



*  2uvdEaTE TO QIG TPOPODOTIiag aTnV TIpida
HOvov agouU éxel oAoKANPwOEi N eykaTaaTaan.
Metd Tnv eykatdoTaan, BeRaiwBeite OTI gival
duvarn n Tpoafaan aTo PIg TPOPodOaiag.

*  Mnv Tpapare To KaAAwdIO TPOPOBOTiag yia va
ATTOOUVOETETE TN dUaKeun. TpaBdre TTavta 1o
PIG TPOPOSOTiag.

XPHZH

NPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TPOUUATIONOU, EYKAUPATWY,
NAeKTPOTTANEIaG 1 TTUPKAYIGG.

A H guakeun TTepIEXEl EUPAEKTO QEPIO,
1goBoutdvio (R600a), éva gualkd aéplo pe uWnAd
eTTiTTESO TTEPIBAAANOVTIKAG TUURATOTNTAG.
MpoaéxeTe va punv TPokANnBei {nuid aTo KUKAWHA
WUKTIKOU UYypOU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

* Mnv aAA&ZeTe TIG TTPOdIAYPAPEG QUTAG TNG
JUOKEUNG.

*  Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUTKEUEG (TT.X.
TTAYWTOMNXAVEG) YETA OTN GUOKEUT, EKTOG Qv
avoQEPOVTal WG KATAAANAEG yia TOV OKOTTO
QUTO ATTO TOV KATAOKEUQDTH).

* Av mpokAnBei {nuid aTo KUKAWMA WUKTIKOU
uypou, BeBaiwdeite OTI BV UTTAPXE! TTApOUTia
PAOYOG Kal TTNYWV aVAPAEENG OTO XWPO.
AepiaTe TOV XWPO.

*  Mnv agnvete eaTd avTikeipeva va €pBouv ae
ETTAQN JE TA TTAACTIKA PEPN TNG TUOKEUNG.

*  Mn QuAAaoaeTe UPAEKTA AEPIO KAl UYPA OTN
TUOKEUN).

e Mnv ToTroBETEITE PETA, KOVTA ) ETTAVW OTN
OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIMEVA 1) AVTIKEIMEVA
EUTTOTIOUEVA E EUPAEKTA TTPOIOVTA.

* Mnv ayyileTe TOV QUUTTIEDTH 1} TOV
QUUTTUKVWTR. AUTd Ta e§apTAPATa gival (e0Td.

EZQTEPIKOZ ®QTIZMOZ

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
NAekTPOTTANEiaG.

e ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTITAPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIGVTOG Kal TOUG
QAVTOAAGKTIKOUG AQUTTTIPEG TTOU TTWAOUVTQI
EexwplaTda: AuToi oI AQUTITAPEG TTPoOopIdovTal
WATE VO AVTEXOUV O€ EAIPETIKA DUTKOAEG
TUVONKEG T€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG OE
Beppokpaaieg, dovATEIG, uypaaia n
TTpoopidovTal va anuatodoTouV TTANPoQopiEs
OXETIKA PE TN AEITOUPYIKH KATAOTAON TNG
aguakeung. Agv TpoopifovTal yia XpAan o€
AAAEG e@appoyEg kal Oev gival katdAAnAol yia
TOV QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

OPONTIAA KAI KAOAPIZMA

MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
TpaupaTiopou i BAABNG TNG
TUOKEUNG.

* [lpiv a1mod TNV TTPAYPATOTIOINGN GUVTAPNANG,
QTTEVEPYOTTOINCTE TN GUOKEUN Kal
QATTOTUVOETTE TO PIG TPOPODOTiag ATTO TNV
mpida.

» H guagkeun auth Trepiéxel USPOyoVvAVOPaKES
aTNV WUKTIKA povada. H guvtipnaon kai n
avaTTAPWaN TOU WUKTIKOU uypoU TG
povadag TTPETTEN va TTPAYUATOTTOIOUVTAl HOVO
a1ro €CEISIKEUPEVO ATOUO.

*  EmBewpeite TAKTIKA TNV OTTOTTPAYYION TNG
OTUOKEUNG Kal, av aTraiTeital, KaBapidete Tnv.
Edv n atmoaTpayyion gival @paypévn, 1o vepod
aTTOYUENG CUTOWPEUETAI OTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

ZEPBIZ

» TIa TNV €TMOKEUN TG GUTKEUNG, ETTIKOIVWVATTE
pe To E§ouaiodotnpévo Kévrpo ZEpPIG.
XpNnoIPoTToIEiTE POVO YVATIA AVTAAAAKTIKA.

» 'Exete uTrOWn 0ag OTI Qv EKTEAEDTEI ETTIOKEUN
a1rod €0dG 1) aTTO PN €TTAYYEAPATIO TEXVIKO
UTTOPEI VO UTTAPEOUV TUVETTEIEG WG TTPOG TNV
ag@AAela Kal EVOEXETAI VA AKUPWOEI N
eyyunan.

*  Ta akoAouBa avraAAakTika Ba gival diabéaipa
yia 7 €T agpoTou SIAKOTTEI N KUKAOQOpIa Tou
povTéNou: BeppoaTdreg, alIoBNTHPES
BepPoKPaAaCiag, TTAAKETEG KUKAWUATOG, TTNYEG
QWTIOPOU, AaBEG TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG,
diokor kal kahaBia. Exete utrown gag ot
MEPIKA OTTO AUTA TA AVTAAAGKTIKA €ival
O100€a1Pa POVO O€ ETTAYYEAUOTIEG TEXVIKOUG
Kal o1 eV €ival OAa T avTOAAGKTIKA
KOTAGAANAQ yia OAa Ta JOVTEAQ.

*  Ta AaaTixa mépTag Ba givar Siabéaipa yia 10
£€TN aQOTOU SIAKOTIEI N KUKAOQOpIa TOU
HovTéAOU.

AMOPPIYH

MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
TPOUPATIOHOU R ag@uiiag.

* AmoguvdEaTE TN OUOKeEUN atd TNV
Tpo®odoaia PeUPATOG.

o Koyrte 1o KaAwdI0 TPOPOdOTiag Kal aTroppiyTe
TO.

*  AQaIpETTE TNV TTOPTA YIA VA ATTOTPATTEI O
€YKAEIOPOG TTaIdIWV 1) {WwV PETa aTn
OUOKEUN).
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*  To KUKAWPO WUKTIKOU UypoU Kal Ta JOVWTIKA ¢ Mnv TTPOKAAEITE CNUIG OTO TUNMA TNG WUKTIKAG
UAIK& QUTAG TNG TUTKEUNG gival GIAIKA TTPOG TO povadag TTou BPioKkeTal KOVTA aToV eVAAAGKTN
odov. BeppoTnTag.

* O a@pog HOVWONG TTEPIEXEI EUPAEKTO AEPIO.

EmikoIvwvnaTe pe TIG BNUOTIKEG APYXES YIA
TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TN TWATH ATTOPPIYN
TNG GUOKEUNG.

ErKATAZTAZH

MPOEIAOMOIHZH! AvaTtpétTe aTa
KEQAAQIa OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

AIAZTAZEIX
H2 —W1—
H1 T
D1
e — L/
D2
L;/ D3 4 T_A .
—w2— \ [ N
<—W3—j
ZuvoAikég SiaoTdoeig! XWpog Tou armaiteital kard Tn xprion™"
HA1 mm 847 W2 mm 696
W1 mm 496 D2 mm 571
D1 mm 496 1) 70 UYog, TTAATOG Kai BABOG TNG TUTKEUNG OU-
; - - - ptrepIAapBavopevng TG AaBng, ouv Tov aTrapai-
1) 10 Uyog, TTAGTOG Kal BABOG TNG TUOKEUNS XW-  rq yiypo yia TNV EAEUBEPN KUKAOQOPIT TOU Q€T
pig TN AapBn kai Ta TTedIa WUENg

X®wpog Tou ataiTteital Kard T xprion™

H2 mm 947
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ZUuvoAIKOG XWPOG TTOU ATTAITEITAI KATA TN

xpron"
H2 mm 947
W3 mm 926
D3 mm 1043

1) 10 UWog, TTAGTOG Kal BABOC TNG TUTKEUNG TU-
ptrepIAapBavopevng TnG Aapng, uv Tov atapai-
TNTO XWPO YIa TNV EAEUBEPN KUKAOQPOpIa TOU aEpa
WUENG, auv TOV XWPO TTOU OTTAITEITAI VI TO AVOIly-
pa TnG TOPTAG aTNV EAAXITTN YwVia yia ThV a@ai-
pPECQN OAOU TOU ECWTEPIKOU ECOTTAITHOU

O'EZH

AuTr n gugkeur Ogv TTPOOPICETAl YIA XPran wg
EVTOIXIOPEVN TUOKEUN.

>€ TIEPITITWOT EYKATAOTAONG SIAPOPETIKOU TUTTOU
aTro Tov avegdpTNTO, PE TAPNON TWV ATTOOTACEWV
TTOU aTTaITOUVTAl YIO TN XPron, N Guokeur) Ba
AeiTtoupyei owaTd aAAG N KATAVAAWGN EVEPYEING
evdExeTal va augnBei eAappd.

Ma Tn diaopaAian Tng BEATIOTNG AEITOUPYIKOTNTAG
TNG OGUTKEUNG, OEV TTPETTEI VA TOTTOBETATETE TN
QJUOKEUN KOVTA g€ Tryr BeppdTnTag (poupvo,
aouTTEG, KOAOPIPEP, KOULIVEG I ECTIES) 1) € PEPOG
pe dueago nAiako ewg. EEaapalioTte Tnv eAeUBepn
KUKAO@Opia Tou aépa aTo TTioW YEPOG TOU
BaAapou.

H ouokeun auTr) TTPETTEl va eyKaTAaTaBEi g€
aTeEYVO, KOAG agpI{OUEVO ECWTEPIKO XWPO.

MNa va eageahioete Tn BEATITN amodoan, €dv n
QUQOKEUN €XEl TOTTOBETNOEI KATW aTTO KPEPATTO
VTOUAQTTI, TTpETTEl Va dlatnpnBei n eAdyiaTn
aTTO0TA0N PETAEU TOU ETTAVW PEPOUG TOU
BaAdpou kail Tou viouAaTTiou. QaTo00, IBAVIKA, N
gugkeur Ogv Ba TTPETTEI va TOTTOBETEITAI KATW ATTO
KPEUaAaTa viouAdmia. Eva i repiogoTtepa
puUBUICOpEVa TTOdI aTn Bacn Tou BaAdpou
dlaa@aAifouv Tnv eTTiTEdN B£0N TNG CUTKEUNG.

MPOZOXH! Av ToTT00€TNOETE TN
OUOKEUN WAOTE VO OKOUPTTAEI O€
TOiX0, XPNOIMOTTOINAJTE TOUG TTIoW
QTTOOTATEG TTOU TTAPEXOVTAI i
diatnpeite TNV EAAXITTN OTTOCTOCN
TTOU UTTOdEIKVUETAI OTIG 0dNYieg
£YKOATAOTAONG.

MPOZOXH! Av ToTT0BETATETE TN
guakeur) OITTAa g€ Toixo, avaTpegTe
aTig 0dnyieg £yKATAOTAONG YIa VA
KOTOVONJETE TNV EAAXITTN OTTOCTACN
avAPETT aTOV TOiXO Kal TO TTAQIVO
HEPOG TNG CUTKEUNRG OTTOU BpigkovTal
Ol HEVTETEDEG TNG TTOPTAG VIO VO
QAPrOETE APKETO XWPO YIA VA QVOIYEl
QPKETA N TTOPTA OTAV APAIPEITAI O
E0WTEPIKOG £EOTTAITUOG (TT.X. KATA TO
Kabdapigpa).

AUTH n GUOKEUN TTPOOPICETAl YIO XPrON O€

Beppokpaaia TePIBAAOVTOG pE £UpOG atro 16°C
£wg 38°C.

@
@

H owaoTn Aeitoupyia TNG GUOKEUAG
pTtTopei va d1aa@alIaTei HOVO VTOG
TOU KOBOPITUEVOU EUPOUG
Beppokpaaiag.

Edv €xeTe 01mOIEGOATTOTE QTTOPIEG
OXETIKA pe TN Béan eykaTdaTaang Tng
OUOKEUNG, atTeubuvbeite aTov
TTWANTA, OTNV UTTNPETia
€EUTTNPETNONG TTEAATWY 1 GTO
TAnoiéaTepo E¢ouaiodoTnpévo
Kévtpo Zeppig.

Mpémel va gival duvatn n
aTmogUVOEDN TNG GUOKEUNG OTTO TNV
TTapoxr peUPaTog. ETropévwg, n
TTPOCRaan aTo QI TIPETTEI VA Eival
€UKOAN YETA TNV £yKATACTOO.

@

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

* [piv a6 Tn guvdean, eTaAnBelaTe OTI N TACN
Kal N guxvoTnTa TTOU avaypaQovTal aTnV
TIIVOKIOO TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY
QVTIOTOIXOUV OTA XOPAKTNPIGTIKA TNG TTAPOXNG
aag.

* H ouokeun mpétel va gival yelwpevn. To @ig
Tou KaAwdiou TpoPodoaiag JIaBETEl pia ETTOPR
yla Tov gkoTro auto. Eav n mpida dev eivai
VEIWPEVN, GUVOETTE TN GUOKEUN O€ JIa
MEUOVWHEVN YEIWTN TUPGWVA LE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVIGPOUG, apou aupfouleubeite
gvav eTayyeApaTia NAEKTPOAGYO.

* Y& TIEPITITWAN PN TAPNONG TWV TTAPATTAVW
TTPOQUAALEWY QTPAAEING, O KATOOKEUATTAG
Oev @épel Kapia euduvn.

* H ouokeun auth) GUUHOPQWVETAI JE TIG
Odnyieg TnG EOK.
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OPIZONTI1QZH

Ortav TommobeTEiTE TN CUCKEUN aTN B€0N TNG,
BeBaiwBeite Trwg givar TiTTEdN. AUTO PUTTOPET VO
€MITEUXOEI e dUO puBUICOUEVA TTODIO TTOU
BpiokovTal UTTPOaTd OTO KATW PEPOG.

ANTIZTPEWIMOTHTA MOPTAZ

A
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MPOEIAOMNOIHZH! Mpiv
TTPAYHATOTTOINTETE OTTOIADNTTOTE
EVEPYEIQ, ATTOTUVOEDTE TO PIG ATTO
TNV Tpida.

BeBaiwBeite 611 n cuokeun BpiokeTal ae OpBia
Béan.

AvoigTe TNV TTOPTA KAl APAIPETTE TOV
e€oTTAIONO TTOPTAG. AVaTPEETE OTO KEPAAQIO
«Kabnpuepivn xprion». KAgiate Tnv mopTa.
=eR1dwarte TIG Bideg aTO TTIOW PEPOG TOU
TTAVW KOAUPPOTOG.

2NKWAOTE TO TTAVW KAAUPUQ Kail BAATE TO
TAvVW g€ PIa JOAOKR ETTIQAVEIQ.

A@aipéaTe TO SIAKOTUNTIKO KAAUPHO KOl
TOTTOBETAOTE TO OE ATPAAEG PEPOG.
=eR10warTe TIg dUOo Bideg TTOU GUVOEOUV TOV
Tavw pevteaé. TOTTOBETAOTE TOV TTAVW
UEVTEDE O ATQAAEG PEPOG padi Pe TIG BidEG.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

2NKWATE TNV TTOPTA Kal BAATE TNV TTAVW T€
Mo JaAaKn ETTIQAVEIQ.

[€ipeTe TN CUOKEUN TTPOCEKTIKA TTAVW OE
apPO OUTKEUAaiag ) g€ TTaPOPOIO UAIKO WaTe
va armoQUYETE TUXOV {nNUIAG OTO TTIOW PEPOG
TNG OUOKEUNG Kal aTo 8ATTedo.

A@aipéaTe TO TTAVW BUCHA KAl JETAPEPETE TO
aTNV AKAAUTITN OTTr) TOU TTAVW PEVTETE OTNV
GAAN TTAEUPA TNG TUOKEUNG. ZUVOEDTE TO
BUopa kahd atnv oTn.

=eBIdwaTe TIG BIdEG TOU KATW WEVTETE TNG
TTOPTAG Kal TWV PUBUIZOUEVWY TTODIWV.
MeTa@épeTe TIG 0TNV AAAN TTAEUPA TNG
JUOKEUNG.

TomoBeTroTe TNV TTOPTA OTN VEQ BETN TNG Kal
BeBaiwBeite 6TI 0 TTEipOG PTTAiVEl OTOV
OOKTUAIO OTO KATW WEPOG TOU TTAQITiou.
ZTEPEWOTE TOV ETTAVW PeVTETE. BeBaiwBeite
OTI 0 TTEIPOG PTTaivEl aTOV OAKTUAIO GTO TTAVW
HEPOG TOU TTACITiou.

2TEPEWATTE TOV KATW PEVTETE KAI YN OQIEETE TO
HTTOUAGVIa PEXPI N TTOPTA VA gival aTnV
KAEIOTH B€aN KOl GAQABIATUEVN.

ZTEPEWATE TO OIOKOOUNTIKO KAAUUMA OTNV
avTiBeTn TTAEUPA.

KAeigTe TNV TTOpTA KOI OQIETE KAl TOUG dUO
MEVTETEDEG.

TotoBeTAoTE TO TTAVW KAAUPPO Kal OQIETE TIG
Bideg aTo TTIoW PEPOG.




TotoBeTAOTE TOV EEOTTAITUO TTOPTAG.
Mepipévere TOUAAXIOTOV 4 WPEG WG OTOU
TUVOETETE T OUTKEUN OTNV Tpopodoaia
PEUPATOG.

ANTIZTPO®'H THZ TOPTAZ TOY ©AAAMOY
KATAY'YKTH

A

1. Avoigte eAa@pd TNV TTOPTA TOU BaAGpOU
KOTOWUKTN. XPNOIUOTTOINATE éva UIKPO
KaToaidl yia va TTETETE EAA@PA TO EAATHPIO
TTPOG TA TTAVW PETA GTNV OTTH TOU KATW
POUAEPAV TNG TTOPTAG KAI GPAIPETTE TO
pouAepdv padi ye Tnv TéPTA.

MPOEIAOMOIHZH! Mpiv
TTPAYHOTOTTOINTJETE OTTOINOATTOTE
€VEPYEIQ, OTTOOUVOETTE TO QI ATTO
TV Tpida.

AEITOYPI'IA

2. AvTiOTpEWTE TNV TTOPTA TOU BaAduou
KaTawukTn katd 180 poipeg Kal TOTTOBETHATE
TO KATW POUAEUAV TNG TTOPTAG YETA OTNV
KOIAOTNTA TOU KATW POUAEPAV TNG TTOPTAG TOU
BaAdpou KaTayukTn.

\

[l

-

3. AvaonkwaTe Tnv TTopTa Tou BaAduou
KaTaWuKTn Aiyo TTpOgG Ta TTAVW, TOTTOBETNOTE
N p€OA aTO TTAVW POUAEPAV TNG TTOPTAG Kal
TAUTOXPOVA, EITAYETE TO KATW POUAEUAV TNG
TTOPTAG PECA aTNV TETPAYWVN OTTH.

4. TomoBeTraTe To KAAUPpa Tou avoiyparog (M)
aTtnVv avtifetn TAeupd.

ENEProno’HzH

1. ZuvdeaTe TO PIG OTNV TIPIda TOiXOU.
2. X1péyTe TOV pUBUIaTH BepPoKpaaTiag TTPOG Ta
Oe€Ia g€ pia péTpia pudbuian.

ANENEPIrono’iHzH

MNa va amrevepyoTroinOei n GUOKEUN, OTPEWYTE TOV
pubuIaTh Beppokpaaiag atn Béan «O».
MTTopeite €TTiIONG va aTTOGUVOEDTE TN GUOKEUN
ato v mpida.

P'YOMIZH OEPMOKPAZIAZ

H Beppokpagia puBpidetal autopara. Mmopeite
OpWG va pubpioete pdvor oag T Beppokpaagia
OTO ECWTEPIKO TNG GUOKEUNG.

EmAEETE TN pUBUION AapBavovTag uTTdwn OTI N
BepPOKPATia OTO ETWTEPIKO TNG GUTKEUNG
eCapTaTal armo:

* TN Beppokpaagia dwpariou,

* TN QUXVOTNTA TTOU QVOIYEl N TTOPTA,

* TNV TTO0OTNTA TWV ATTOBNKEUPEVWY TPOYIHWY,

* Tn 660N TNG CUOKEUNG.

H mAéov KatdAANAN eival cuvABwg pia peaaia

puBuIoN.

o va XEIpIoTEITE TN GUOKEUN:

1. Z1péyrTe TOV PUBUIOTH BeppoKpaTiag
Oe€I60TPOPA YIa VA ETTITUXETE XAUNAOTEPN
Bepuokpaagia evrog TNG GUOKEUNG.

2. X1péyTe TOV puBbIOTH BepUoKpaadiag
ApIGTEPOCTPOPA YIA VO ETTITUXETE UYNAOTEPN
Beppokpaaia eviog TNG TUGKEUNG.

H puBuion «O» anpaivel &Ti N ouTKEUR €ivail

OTTEVEPYOTTOINUEVN.
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KAOHMEPIN'H XP'HZH

MPOZOXH! AuTr n gugkeur Wugng
Oev gival KatdAAnAn yia Tnv
KOTAWUEN TPOPIPWV.

AQA'IPEZH KAI EFTKATAZTAZH TOY PA®IOY
MOPTAZ

Mo va agaipéaeTe TO PAQI TNG TTOPTAG:

1. Kpatiate Tnv apiatepr TAsupd Tou pagiou.

2. XnkwaTte Tn Oe€Id TTAEUPA TOU PAPIOU PEXPI
va otreAeuBepwBei atrd TO KAITT GUYKPATNANG.

3. ZInkwaTe TNV apIiaTePR TTAEUPA TOU pa@ioU Kal
APAIPETTE TO.

MNa va ToTToBeTAOETE EQva TO PAYI:

1. AxoupTnaTe TO pd@I aTNV TTOPTA.

2. TéaTe TauTOXPOVA TIG BUO TTAEUPEG TOU
Pa@IoU TTPOG T KATW WATE TO PAPI va
KOUPTTWOEI Kal aTa dU0 KAITT GUyKpATnongG.

KINHTA PA®IA

Ta ToixwpaTa Tou BaAdpou Wuyeiou SiaBéTouv
Hia g€Ipa ATTO PAYEG, WATE VO UTTOPEITE VO
TOTTOBETNTETE TO PAPIA T€ OTTOI BETN ETTIOUEITE.

===

MNa va dlag@aAigete TN owaTh
KUKAO®OpIa TOU aépa, KN
METAKIVATETE TO YUGAIVO pA@I ETTAVW
QTTO TO GUPTAPI AQXAVIKWY.

26

ZYPTAPI AAXANIKQN

YTapyel éva €101KO oupTAPI TO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG TTOU €ival KATAAANAO yia TRV
ATTOOAKEUAN PPOUTWY KA AAXAVIKWV.

‘ENAEIZH OEPMOKPAZIAZ

Ma TN owaTh amobrnkeuon TwV TPOPiIUwWY, TO
Wuyeio gival epodIagpévo pe EVOEIgn
Beppokpaaiag. To gupBoAo aTo TTACIVO Toixwua
TNG CUOKEUNG UTTOBEIKVUEI TNV YUXPOTEPN
TIEPIOXN TOU Wuyeiou.

Eav gpoavidetal n £vdeign OK (A), TOTTOBETATTE TA
PPETKA TPOPIUA OTNV TTEPIOXK TTOU UTTODEIKVUETAI
aTTo T0 gUPBoAo, e avtiBeTn TrepitrTwan (B),
TIEPIPEVETE TOUAAYXIOTOV 12 WPEG TTPIV EAEYEETE
gava tnv évdeign OK (A).

Av g€akolouBei va pnv givai OK (B),
TIPOTAPUOTTE TO XEIPITTAPIO PUBUIONG OE YIA TTIO
wuxpn pubpion.

A——OK- @
B__‘ %%

ANOO'HKEYZH KATEWYIMENQN
TPO®'IMQN

OTav evEPYOTTOIEITE T TUOKEUNR IO TTPWTN POPd
1 YETA aTTo pIa TTEPiodo pn AeiIroupyiag, TrpoTou
TOTTOBETATETE TA TTPOIOVTA OTOV BAAApO, N
QUOKEUN TTPETTEI VA AEITOUPYRTEI VIO TOUAAXITTOV
3 wpEG.

AlaTnpeite Ta TPOPIUA T ATTOTTATN TOUAAXITTOV
15 mm a1d TNV TOpTa.

A\

MPOZOXH! Z¢ mepitrTwan akouaiag
amoyugng, yia TTapdadelyua g
TTEPITTTWAN SIAKOTIAG PEUHATOG, EAV
TO peUa ATAV KOPUEVO YIa
TTEPITTOTEPO ATTO TNV TIU TTOU
avaypA@ETal TNV TTIVOKISA TEXVIKWV
XAPOKTNPIGTIKWY aTNV eVOTNTA
«XPOVOG aVOBOU», TA ATTOYUYHEVA
TPOQIPA TTPETTEI VO KATAVOAWBOUV
gUVTOHO N VO POYEIPEUTOUV AUETWG
KQl TN GUVEXEID VA KPUWOOUV Yia vV
KoTawuxBoUv Kal TTaAl.



AMOWY=H

Ta Tpo@Ipa Babidg KaTdwugng A TNG KaTayuéng, @
TIPIV TN XPON TOUG, UTTOPOUV va atTowUxovTal
aTo BaAapo Tou Wuyeiou R ae Beppokpaaia

Mnv XpnoIUOTTOIEITE HETAAAIKG
epYaAgia yia va a@aipEaETe TOUG
digkoug atro 1o BdAapo Tou

dwpaTiou, avaloya pe Tov diabéaipo Xpovo yia Karawukm.

aTrquu&n. ) ) , 1. TepioTe TIG TTAYOBAKES HE VEPO.

Ta pikpd Koppdria pTropouy va pJayeipeuovral 2. TomoBeTAOTE TIG aTOV BAAAPO KATOWUKTN.

QaKOUN KAl KATEWUYPEVA, OTTEUBEIAG aTTd TOV

KOTAWUKTN: O€ QUTA TNV TTEPITITWAN, TO HaYEipEPA

Ba diapKei TTEPITTOTEPO.

NArO©HKH

AuTA n guakeun gival EQOBIACUEVN PE Evav R

TIEPITTOTEPOUG DIOKOUG VIO VO TTOPOTKEUALETE

TTAyaKIa.

YMNOAE'IZEIZ KAI XZYMBOYA'EX

YNOAE'IZEIZ A EZOIKONOMHZH *  Mia uwnAoTepn puBbuIon Beppokpaaiag evidg

EN'EPIEIAZ TNG GUOKEUNG UTTOPEI va 0dnynoel o€

+ Wyyeio: H 1m0 ammodoTIKK XPron EVEPYEIAS HIKPOTEPN BIGPKEIT SWAG TWV TPOPIHWV.
£€a0QANIZETal I TN SIAUOPGWTN TWV . O)\QK)\npog 0 BdAapog KaTayukm eival
OUPTAPILV OTO KATW PEPOG TS GUTKEUNGS KAl KataAAnAog yia v aTroBrikeuan
TNV OOIGHOP®N KATAVOUR TwV paitwv. H KATEYUYHEVWV TOOPILIWV. . .

BETN TWV KABWY TIOPTAC BEV ETTNPEALE! TNV * AQNOTE aPKETO XWPO YUPW OTTO TA TPOPIL
KATAVAAWOT EVEPYEIDC. WaTe va I(’UKAO(pQDSI eAeUBepa 0 aépag.

« MnV avoiyeTe TV TTOPTA GUXVA KAl PNV TV * T owat armobrikeuan, avatpegre oTnv
QQVETE QVOIXTH YIdl TTEPITTBTEPO ATTO O, ETIKETA OTN OUOKEUQATIQ TWY TROPIHWY Yia va
cival aTapaitnTo. 6§|T£ ™ 6|apK£|g {wng TWV TPOPILWY.

«  Karawikme: Ooo xapnAdtepn eivai n puBuion  ° EiVOI GNUAVTIKO va TUNIYETE Td TOO@ILA e
BEPHOKPATIOC, TOTO UYNASTEPN Ba €ival N TETOIOV TPOTIO WOTE VA OTTOTPETIETAN 1 €i0050G
KATQVAAWTT EVEPYEITC. VEPOU, UYPATIag I GUUTTUKVWONG.

* Wuyeio: Mnv puBuilete g€ TTOAU uwnAn . .

Beppokpaaia yia va eE0IKOVOUNTETE EVEPYEIQ LYMBOYA'EZ ArOPAZ
€KTOG AV QUTO gival aTTapaitnTo Adyw Twv MeTd TIG ayopég TO TOUTTEP PAPKET:
XOPOKTNPIOTIKWY TWV TPOPIUWV. *  BeBaiwBeite 011 dev £xel @Oapei n cuokeuaagia

* Av n Beppokpaaia TepIBAAAOVTOG gival uwnAn, - T TPOPIPA PTTOPE Va €XOUV XaAdael. Av n
0 puUBUIOTAG BeppoKpaaTiag el OPIOTEI OE OUOKEUQTIa €ival QOUTKWUEVN 1) UyPH, UTTOPEI
XOMNAR Beppokpaaia Kal N GUOKEUR givail Va PNV €ixe amodnKeUTEl OTIG I0AVIKES
TTANPWG POPTWHEVN, O CUNTTIEGTAG ioWg OUVBNKEG KaI YTTOPET va £Xel BN EEKIVATEI N
AEITOUPYEI TUVEXWG, TIPOKOAWVTAG TN aTowuén.
dnuioupyia TTAyou aToV EEATUIOTAPA. Z€ QUTH + Ta va epiopigeTe T dladikagia amdyugng,
TNV TTEPITITWON, B£aTe TOV PUBUIOTA OyOPACETE TO KATEWUYHEVD TTPOIOVTA OTO TEAOG
Beppokpaaiag ae uwnAoTepn Beppokpaaia TWV QYOPWY OAG KAl UETAPEPETE TA OE BEPUIKN
WaTe va gival duvaTr n autéuaTn atToYuén KO JOVWWEVN GAKOUAQ.

Kabwg Kal n £E0IKOVOUNGT EVEPYEIQG. »  ToTroBeTeiTE TA KATEWUYPEVA TPOPIUA TTOV

+ EaggaliaTe kaAr Kukhogopia aépa. Mnv KATAWUKTN AUETWG MOAIG ETTIOTPEWETE ATTO TA
KOAUTITETE TIG YPINIEG ) TIG OTTEG £€aEPITOU. ywvia.

* Av Ta TPOQIPA £XOUV aTTOYUXOEI akdua Kal

YNOAE'IZEIZ T'A ANOO'HKEYZH MEPIKWG, MNV Ta KATAWUXETE Eavd.

KATEWYYITM'ENQN TPO®'IMQN KatavaAwaTe Ta 600 To SUVaTOV TTIO YPHYoPa.

+ O B&Aapog Tou KatayUKT ival EKEIVOG TTOU + Tnpeite TNV Nuepopnvia ANgng kai Tig '
emOnuGiveTal e TNV EvBEiEn £z TTANPOPOPIEG ATTOBAKEUTNG OTN GUTKEUATIa.
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AIAPKEIA ZQ'HZ TPO®IMQN IN'A TON OGAAAMO KATAYYKTH

TOmog @aynTou

Aldpkeia wng (MAVEG)

Yowui

PpoUTa (eKTOG ETTTEPIDOEIBWV)

Aaxavika

Mepiogglpata eaynTou Xwpig KPEAg

FaAaKTOKOMIKG:

Boutupo
MaAako Tupi (T1.X. poToapéAa)
>kAnNPO Tupi (T7.X. TTAppECava, TOEVTOP)

OaAaocoiva:

Nimrapd wapia (TT.X. GOAOPOG, GKOUUTTPI)

Yapid xwpig NiTTog (T7.X. PTTakaAidpog, YAwooa)

[apideg
KaBapiopéva ooTpakoegidr) Kal pudia
Mayeipepéva wapia

Kpéag:

MouAepika

Bodivo

Xolpivo

Apvi

A\OUKAVIKO

Zaptrov

Mepioogupata @aynTou pe Kpéag

ZYMBOYAEZ WYZHZ OPEZKQN TPODTMQN

* H peoaia puBpian Beppokpaaiag diaa@alidel
KOAR dlatApNan TwV GPECKWY TPOPIHWV.

Mia upnAdTepn pUBUION BeppoKpaagiag eviog
TNG OUOKEUNG UTTOPEi va 0dNyRaEl g€
HIKPOTEPN BIGPKEIR (WAG TWV TPOPIHWV.

*  JUOKEUAZETE TO TPOPIUA WAOTE Va dlatnpouV TN
PPeaKAdA Kal To ApWHGE TOUG.

»  Xpnaipotrolgite TTAVTa KAEITTA doxeia yia Ta
uypd Kal yia Ta TPO@IPA WAOTE VA ATTOPUYETE
yeuaeig i oopég atov BaAapo.

*  Ta va atmo@uyeTe TNV AVAUIEN OTPWY UETAEU
HAYEIPEPEVWV KOl WHWV TPOPIUWYV, KOAUTITETE
T POYEIPEPEVA TPOPIUA KOl XWPEIZETE TA ATTO
TO WHA.

*  ZUVIOTATAl VO OTTOYUXETE TO TPOPIUA EVTOG TOU
Wuyeiou.

* Mnv ToTroBETEITE (EOTA PAYNTA EVTOG TNG
guokeung. BeBaiwbeite 0TI £€x0Uv KpUWOEl g€
Bepuokpaagia dwPaTiou TTPOToU Ta
TOTTOBETAOETE.
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e Tla va atmoTpEeWETE TN OTTATAAN TPOYIPWY, N
VEQ TTAPTIOA TPOPIPWY TTPETTEI TTAVTA VO
TOTTOBETEITOI TTIOW ATTO TNV TTAAIG.

ZYMBOYAEZ A THN WY=ZH TON

TPO®TMQN

+ O BaAapog guvTipnNong PPECKWY TPOYIHWY
€ival EKEIVOG TToU ETTIONUAiVETal (OTNV TTIVOKIOO
TEXVIKWYV XAPOKTNPITTIKWY) HE TNV EVOEIEN

*  Kpéag (6Aol o1 TUTTOl): TUAIETE O KAaTAAANAN
JUOKEUQaia Kal TOTTOBETAOTE TO OTO YUAAIVO
PAPI ETTAVW OATTO TO GUPTAPI TWV AAXAVIKWV.
Mnv ammoBnkeUeTe KPEAG YIA TTEPITTOTEPO ATTO
1-2 npépeg.

+  ®poUTa Kal Aaxavikd: TTAUVETE Ta KOAd
(apaipéaTe TO XWHA) KOl TOTTOBETATTE TA TO
€I0IKO UPTAPI (TUPTAPI AOXAVIKWY).
ZUuVIGTATAl VA PNV atroBnKeUETE OTO Wuyeio
€CWTIKA PPOUTA OTTWG PTTAVAVEG, HAVYKO,
TIOTTAYIEG K.ATT.



*  Aayavika OTTwg Ol VTOUATEG, Ol TTaTATEG, TA
KPEUMUBIa Kal Ta OKOPDa dev TTPETTEI VAl
@QUAAGCOOVTaI TO YUYEIO.

*  Boutupo kai Tupi: TOTTOBETAATE TO OE
agpoateyn doxeia ) TUAICTE Ta pE
aAOUPIVOXAPTO 1} O€ TTACOTIKEG COKOUAEG
aAQaIPWVTAG 0G0 TO SUVATOV TTEPITTOTEPO
aépa.

e MmoukdAia: KAEIOTE T KQI OTTOBNKEVETTE TA

aTO PAQ! PTTOUKAAIWY aThV TTOpTA 1) (av
diaTiBeTal) aTn OXAPA UTTOUKOAIWY.

*  AvaTpéxeTe TTAVTA OTNV NUEPopnvia Angng Twv

TTPOIOVTWV YIa VO YVWPICETE TTOOO KAIPO VA Ta
dlaTnpeEite.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAOMOIHZH! AvaTtpéte aTa
KEPAAQIQ OXETIKA PE TNV ACQAAEIa.

KAGAPIZMOZ TOY EZQTEPIKOY

Mpiv XPNOIPOTIOINCETE TN GUCKEUN YIA TTPWTN
@Oopad, Ba TTPETTEI VA TTAUVETE TO ECWTEPIKO KAl OAQ
T ETWTEPIKA ageaoudp pe xAlapo vepd Kai
KATTOIO OUDETEPO TATTOUVI VIO VO OQAIPETETE TN
auvnBigpévn HupwdIa KaivoUupliou TTPoidvTog Kal,
TN GUVEXEID, VA TO OTEYVWOETE KAAJ.

MPOZOXH! Mn xpnaoiyotroleite
QTTOPPUTTAVTIKA I} OKOVEG TTOU
xapdaaouv, xAwpivn i KaBapIaTIKA
TTOU £X0UV WG BAan TO TIETPEAQIO
KBTI KATAGTPEPOUV TO QIVipITUA.

MPOZOXH! Ta aegoudp Kkai Ta
€COPTANATA TNG OUTKEURG OgV €ival
KATAAANAQ yia TTAUGIUO g€ TTAUVTHPIO
TATWV.

A

MEPIOAIKOXZ KAGAPIZMOZ

H ouakeun TTpéTrel va kabapileTal TAKTIKA:

1. KaBapilete T0 E0WTEPIKO Kal Ta EAPTHUATA
Me XAlapd vepd Kal Aiyo oUdETEPO TOTTOUVI.

2. EAéyxeTe KOl OKOUTTICETE TAKTIKA TO AAOTIXO
TNG TTOPTAG, WATE VA TTAPAPEVOUV KaBapad Kal
XWpIg utroAgippara.

3. ZeTAUVETE KOl OKOUTTIATE KAAQ.

AMOWY=H THZ LYZKEY'HZ

MPOZOXH! Mnv xpnaiyotrolgite
TTOTE PETAAAIKA EPYOAEia yIa va
aQAIPETETE TOV TTAYO OTTO TOV
€EATUITTAPA, YIOTI PTTOPEI Va TOV
KOTAOTPEWETE.

Mn XPNOIUOTTOIEITE PNXAVIKEG
OUOKEUEG 1) DIAPOPETIKA TEXVNTA
METQ yia TNV €TTITAXUVON TNG
dladikaagiag amméyugng atrod ekeiva
TTOU QUVIOTA O KOTAOKEUQTTAG.

Mepitrou 12 WPEG TTPIV THV aTTOWUEN
puBuiaTE pia XapnAoTepn
BOeppokpaagia yia va GUTOWPEUTEI
ETTAPKESG aATTOBEPA YUENG O€E
TTEPITITWAN SIAKOTIAG aTN AgIToupyia.

@

H amowuén Tou BaAduou Tou

@ Wuyeiou gival autoparn.

O BaAapog KAaTaWUKTN TTPETTEN VA ATTOWUXETAI

OTaV TO OTPWHA TTAYOU éxel TTAY0G TrepitTou 3-5

mm.

Ma TV amowugn Tou BaAdpou KaTaywukTn:

1. ATTevVePYOTTOINGTE T GUOKEUN 1 BYAATE TO QI
atod TNV TPida Toixou.

2. AQaIpETTE TUXOV OTTOBNKEUPEVA TPOPIA,
TUAIETE T € DIAPOPEG TTPWOEIG EPNUEPIDAG
KQI TOTTOBETATTE Ta g€ BPOTEPO PEPOG.

MPOZOXH! H avodog Tng
BepPOKPATiag TWV CUOKEUATIWY
KOTEWUYHEVWV TPOPIUWV KATA TN
SIAPKEID TNG ATTOYWUENG PTTOPEI
VO PEIWOEI TN BIAPKEID TNG
ag@aAoUg aTTOBAKEUDTG TOUG.
Mnv ayyiceTe Ta KaTEWUYPEVA
TPOQIUa pe Bpeypeva xépia. Ta
XEpla gival duvaTo va TTaywaouV
ATTO TA TPOPILA.

3. A@aipéaTe TNV TTAYOBNKN.

4. Ao@nare TNV TOPTA avoixT. MpoaTatéyTe 10
BaTedo arrd T0 VEPO TNG ATTOWUENG, TT.X. HE
€va Travi ) éva emimedo akeUog.

5. Ta va emrayuvete Tn dladikagia amroyuéng,
TOTTOBETNATE £va KATGOPOAAKI HE {ETTO VEPO
aTo BaAapo Tou KaTayukTn. ETiTAéoy,
OTTOMAKPUVETE TA KOYKATIA TTAYOU TTOU OTTAVE
KQI TIEEQTOUV TTPIV TNV OAOKANpWwanN NG
amoYugng.

6. Otav oAokAnpwOei n amowuén, aTeyvwaTe
KOAQG TO ECWTEPIKO.

7. KAegigTe TNV TTOPTA KAl EVEPYOTTOINTTE TN
QUCOKEUN.
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8. ZXrptwTe TOV pUBUIOTA BepUoKpagiag aTnv 1.
KAataAANAN B€an waTe va emiITeuxOei péyiatn
WUgn Kal a@raTe Tn CUOKEUN VA AEITOUPYNOEl
yla TTEPITTOU TPEIG WPEG OE QUTR TN PUBUIaN.

Movo PeTd atmd aUTOV TO XPOVO TOTTOBETAOTE

gava Ta TPOPINA TTIow aTo BAGAapo Tou

KOTaAWUKTN.

NEPI0AOI EKTOZ AEITOYPI'IAZ

pON

ATTOOUVBETTE TN OUOKEUN ATTO TNV NAEKTPIKN
TpoYodoaia.

A@aipéaTe OAa TA TPOPIA.
MpaypaToTToInaTe amowugn TNG GUOKEUNG.
KaBapioTe Tn ouokeun kai 0Aa Ta
eCapTAaATa.

5. AQnNOTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIa VA
QATTOTPEWETE TIG OUCAPETTEG OO EG.

Otav n guakeun dev XPNGCIKOTTOIEITAI YIA JEYAAQ
XPOVIKG dlaaThpata, AaPBAVETE TIG aKOAOUBEG

TTPOPUAGEEIS:

ANTIMETQMNIZH NMPOBAHMATQN

MPOEIAOMNOIHZH! Avarpégte ata
KEQPAAaIa OXETIKA Pe TNV ATQAAEIQ.

TI NA KANETE AN...

MpoBAnpa

MoéavA aitia

Adon

H guakeun dev AsiToupyei.

H guokeun gival atrevepyo-
TTOINUEVN.

Evepyotroinate Tn guokeun.

To @ig Tpopodoaiag dev gival
auvdedepévo aTtny Tpida ow-
aTa.

2UVOEDTE TO PIG TPOYODOTIaG
aTtnv Tpifa owaTa.

Aev utrdpyel Taan atnv Tpida.

2UVOEQTE I DIOPOPETIKN
NAEKTPIKA) GUOKEUN OTNV TIPi-
Ca. EmikoivwvnaTe pe Evav
eTTayyeAPQaTIO NAEKTPOAGYO.

H guokeun kavel B6puo.

H ouaokeun dev atnpideTal ow-
aTa.

EAéyETe €av n guakeun givai
aTabepn.

O oupTTIETTAG AEITOUpYEi GUV-
EXWG.

H Bepuokpaaia €xel pubuIaTE
gwaTa.

AvaTpégTe 1O KEPAAQIO «/\EI-
Toupyiax.

ToTroBeTOaTE PETA TAUTO-
Xpova peyaAn roooTnTa TpO-
Pigwv.

MepIpEveTe PEPIKEG WPEG KA,
aTn ouvéxela, eAEyETe Eava Tn
Beppuokpaaia.

H Bepuokpaagia dwpuaTiou €i-
val UTTEPROAIKA UWNA.

Avatpé€te aTo KeAAalo
«EykaraoTaany.

Ta TpO@IMA TTOU TOTTOBETHON-
KOV 0T GUOKEURA ATAV UTTEP-
BoAika feaTd.

AQnaTE Ta TPOPIPA VO KPUW-
gouv ag Beppokpaaia dwpa-
Tiou TTPIV Ta ATTOONKEUTETE.

H mopta dev £xel KAeioel ow-
aTa.

AvaTpegTe aTnV evotnTa
«KAgigigo Tng TopTaAGY.
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MpoéBAnpa

MeéavA aitia

Adon

H mépra dev gival gwaTa gu-

Buypaupigpévn 1 TTapePPBaivel
aTn ypiNia e€aepiapou.

H guokeun dev gival opilo-
VTIWMEVN.

AvaTpeETe OTIG 00NYiES £YKO-
TAOTOONG.

H mopta dev avoiyel eUKOAQ.

MpoaTadnoare va avoigete
TIGAI TNV TTOPTA APETWG PETA
TO KAEITIPO TNG.

MepipéveTe PEPIKA DEUTEPOAE-
TITO ATTO TO KAEITIPO TNG TTOP-
TOG Kal AVOigTE TNV TTAAL

O AapTmrTipag dev AEITOUpYEi.

O AapmrTrpag Bpioketal og
AeIToupyia KardaoTaong ava-

povNg.

KAgioTe ka1 avoifte TNV TOPTO.

O AapTrTpag gival EAaTTwpa-
TIKOG.

EmikoIvwvAaTe pPE TO TTANTIE-
aTEPO £E0UTIODOTNHEVO KEV-

TPO T£PPIG.

Ytapyel utrepBoAIKd TTOAUG
TTAYOG.

H 1ropTa Oev €xel kAgioel ow-
aTa.

AvaTpE€Te aTnV EvOTNTA
«KAgigigo Tng TopTagy.

Ta AAaTIXa aTEYavoTroinang
£XOUV TTapaPopPWOEi 1 gival
Bpopika.

Avarpéfte aTnv evotnTa
«KAgigiyo Tng épTaAGY.

Ta Tpo@Iua Oev gival waTd
OUOKEUOTUEVA.

TuUAIgTE Ta TPOPIPA KAAUTEPQ.

H Beppokpaaia £xel pubuiaTEi
owaTd.

Avarpégte aTo ke@AAalo «/\el-
TOUpYio».

H guokeun gival TARpwg gop-
TWHEVN KAl €XEI PUBMIOTEI OTN
XapNAGTEPN BeppoKpaaia.

PuBuiaTe pia upnAdtepn Bep-
pokpagia. AvaTpEETe aTo Ke-
@aAlaio «Aerroupyiay.

H puBuiopévn Beppokpaaia
TN GUOKEUN €ival TTOAU Xapn-
A kail n Beppokpaaia TTepI-
BaAAovTOG gival TTOAU uwnAn.

PuBpioTe pia upnAotepn Bep-
pokpagia. AvaTpéETe aTo Ke-
@daAaio «AeiIToupyiar.

Tpéxel vepd aTnV oW TTAGKA
TOU Yuyeiou.

Kara tn didpkeia TNG auTOpa-
NG diadikaaiag amoyuéng, o
TTAyog AILWVEl TNV TTIOW TTAG-
K.

AUTO gival CwWaTO. ZKOUTTIOTE
TO VEPO ME €va POAOKO TTAVi.

YTapxel TTOAU vepd 1o TN
QUUTTUKVWAN aTO TTIoW Toi-
XWHO TOU Wuyeiou.

H mopTa avoryotav ToAU gu-
XVa.

AVOIyETE TNV TTOPTA HOVO OTAV
gival atTapaitnTo.

H 1mopTa Oev gixe KAgioel evTe-
Awg.

BeBaiwBeite 011 n TOPTA £XEI
KAgioel evTEAWG.

Ta amoBnkeupéva TPOPIUa
OEV ATOV TUOKEUATHEVA.

TuAiyeTte Ta TPOPINA O KATAA-
AnAn gugkeuaagia TPOTOU TA
a1TOONKEUTETE OTN GUOKEUN).

TpEXEI vEPO OTO ETWTEPIKO
TOU Yuyeiou.

YTapxouv TpO@Iua TToU EUTTO-
diCouv Tn porj Tou VEPOU aTOV
GUAAEKTN vePOU.

BeBaiwBeite O11 TA TPOPILA
O€EV AKOUWTTOUV TNV TTiow
TAdKQ.
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Mpo6BAnpa

MeéavA arria

Adon

H €€000¢G vepou eival paypé-
vn.

KaBapioTe Tnv £€£0d0 vepou.

Tpéxel vepd aTto dATedo.

H €€0d0og Tou vepou TAENG €i-
val guvdedepEvn aTov dioko
€CATUIONG TTAVW ATTO TOV OU-
UTTIEDT.

MpoagaptraTe TV £€0d0 TOU
vepou TrENg aTov BigKo £Ea-
THIONG.

H Beppokpaagia aTn guakeun
€ival TTOAU XapnAR/TroAu uyn-
An.

H Beppokpagia dev €xel pub-
HIoTEl CWOTA.

PuBpiaTte upnAdTepn/XaunAo-
TeEPN Beppokpaaia.

H mopTa dev €xel kKAgioel ow-
aTa.

Avatpé€Te aTnv evoTnTa
«KAgigigo Tng TopTaAGY.

H Beppokpaaia Twv TPOPipwV
€ival TTOAU uwnAR.

AQNaTE TA TPOPIPA WG OTOU
QATTOKTAOOUV BgpoKpaagia
Swpartiou TTPIV Ta ATTOBNKEU-
gETE.

ATT0BNKEUTNKAV TAUTOXPOVA
HEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPIPWV.

MpoagBéate ANiyoTEPQ TPOPIUA
TAUTOXPOVA.

To Tdyog Tou TTAyou gival Je-
yaAUTepo atro 4-5 xIA.

ATTOWUETE TN CUCKEUN).

AvoiyeTe TTOAU guyva TNV
TOpTA.

AVOiyETE TNV TTOPTA HOVO OTAV
gival atrapaitnTo.

@

Kévtpo ZepPig.

Edv n oupBouAn dev odnynael ato
€TMOUPNTO OTTOTEAECHA, KAAETTE TO
mAngiéaTepo E¢ouaiodoTnpévo

EmikoivwvnaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo Kévrpo

2¢pPIg.

KAE'IZIMO THZ IMOPTAZ

1. KaBapiaTe Ta AdaTixa TnG TTOPTAG.

2. Eav xpelaoTei, TpogappdaTe TNV TTOPTA.

ANTIKATAZTAZH TOY AAMNTHPA

H ouokeun diaBétel eawTePIKO QwTIOPS LED
HaKPAG SIAPKEING.

Movo KATTo10G aQvTITTPOTWTTOG GEPRIG ETTITPETTETAI
va avTIKaTaaThael Tn diaTagn wTiguou.
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AvartpégTe aTo kepalaio «EykaraaTaany.

3. Eadv xpelaoTei, avTiKataoTAOTE Ta
eAATTWHATIKG AACTIXO TG TTOPTAG.
EmikoivwvraTe pe To E€ouaiodoTtnuévo
Kévtpo Zeppig.



OOPYBOI

%j

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TEXVIKA aTOIXEIO avaypaPovTal aTNV TTIVOKIda
TEXVIKWV XOPOKTNPIGTIKWY GTNV ECWTEPIKN
TIAEUPA TNG TUOKEUNG, KABWG Kal TNV ETIKETA
KOTAVAAWONG EVEPYEING.

O kwdIk6G QR aTnV €TIKETO KATAVAAWONG
EVEPYEIOG TTOU TTOPEXETAI E TN CUCKEUR TTAPEXEI
€vav dIadIKTUAKO GUVOETHO E TTANPOPOPIES
OYXETIKEG PE TNV ATTOD0AN TNG GUTKEUNG TN BAan
dedopevwy EPREL tng EE. KpatnaTe Tnv eTikéTa
KOTavaAwaong evépyelag padi Je To EyXEIPidIO
XPNOTN Kal OAa Ta GAAQ £yYpaPa TTOU TTAPEXOVTAI
JE TN OUOKEUN.

Mrropeite eTTiong va Bpeite TIg idIEG TTANPOPOPIES
ato EPREL, xpnaipotrolwvTag Tov gUvOeapo
https.//eprel.ec.europa.eu Kal T0 OVOUa JOVTEAOU
Kal Tov KwdIKO TTPoidvTog TTou Ba Bpeite aTnv
TNVaKi®a TEXVIKWVY XAPOAKTNPIGTIKWY TNG
OUOKEUNG.

AvaTpEETe aTOV OUVOETHO
www.theenergylabel.eu yia AeTITOUEPEIEG TXETIKA
ME TNV ETIKETA KATAVAAWONG EVEPYEIAG.

NMAHPO®OPIEZ A INZTITO'YTA AOKIMQN

H eykatdaTaaon Kal TTPOETOINATIA TG CUTKEUNG
yla otroiadnoTe TmaTotroinan EcoDesign 6a
guppopewvetal pe To TpoTuTro EN 62552, O1
ATTAITATEIG £EAEPITUOU, 01 DIOTTATEIG ETOXNG KAl
0l EAAXIOTEG ATTOTTATEIG TOU TTITW PEPOUG Ba

gival OTIWG avagépovTtal ae auto To Eyxelpidio
Xpnatn ato KepdAaio 3. ETTIKOIVWVAOTE PE TOV
KOTAOKEUQATH yIa TUXOV ETTITTAéOV TTANPOPOPIEG,
GUUTTEPIAQUBAVOPEVWV TWV TXESIWV POPTWANG.
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NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKG TTOU EPOUV TO GUPROAO QATTOPPITITETE PE TA OIKIAKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG
A . . .

T, TotroBEeTAOTE Ta UNKG OUTKEUATIag a€ TTOU PEPOUV TO aUpBoAo E EmoTpéyTe TO
KaTaANAa doxeia yia avakUKAwaT. ZUPBAAETE TIPOIOV OTNV TOTTIKI) 0OG HOVAdA aVAKUKAWONG A
aTtnV TPoaTaagia Tou TePIBAAAOVTOG Kal TNG ETTIKOIVWVNJTE YE TN dNUOTIKA apXr.

QavepWTTIVNG UYEIOG aVOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv
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NA NASZEJ WITRYNIE INTERNETOWEJ
ZNAJDZIESZ:

& Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz
@ informacje dotyczace serwisu i napraw:

www.zanussi.com/support

/A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem eksploatacji
urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata
ani szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg urzadzenia. Nalezy zachowac instrukcje obstugi
w bezpiecznym i fatwo dostepnym miejscu w celu
wykorzystania w przyszto$ci.

BEZPIECZENSTWO DZIECI | OSOB O
OGRANICZONYCH ZDOLNOSCIACH RUCHOWYCH

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i wyjmowac
produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze zostang
odpowiednio poinstruowane.

. Z urzagdzenia mogg korzystac¢ osoby o znacznym stopniu
niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze zostang
odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

- Nie pozwalaé dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposéb.
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie

domowym oraz do podobnych zastosowan, np.:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach sklepowych,
biurowych oraz innych placéwkach pracowniczych;

- do obstugi przez klientow w hotelach, motelach, obiektach
noclegowych i innych obiektach mieszkalnych.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujacych zalecen:

- nie pozostawia¢ zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec kontakt
z zywno$cig, oraz dostepne elementy systemu odptywu
skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajgce z nich soki) z innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

. OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ zadnych urzadzen lub

Srodkow do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z
wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

. OSTRZEZENIE: Nalezy zachowa¢ ostrozno$é, aby nie

uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

. OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadaé

zadnych urzadzen elektrycznych z wyjatkiem tych, ktére
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisSnieniem ani parg

wodna.

- Czyscic¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki. Stosowac

wytgcznie neutralne srodki czyszczace. Nie uzywac
produktéw sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

. Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi czas,
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nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc i



pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni

wewnatrz urzadzenia.

Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema gwiazdkami
nie sg odpowiednie do zamrazania Swiezej zywnosci.

Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji wybuchowych,
np. puszek z aerozolem zawierajgcych tatwopalny gaz

pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa musi go wymienié¢ producent, autoryzowane
centrum serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INSTALACJA

OSTRZEZENIE! Urzadzenie moze
zainstalowac wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowac¢ ani nie uzywac¢ uszkodzonego
urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotaczong do urzgdzenia.
Zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia
urzgdzenia, poniewaz jest ono ciezkie. Nalezy
zawsze stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Wokot urzadzenia nalezy zapewnic przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego urzgdzenia lub
zmianie kierunku otwierania jego drzwi nalezy
odczekaé co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania. Jest to
niezbedne, aby olej sptynat z powrotem do
sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
przy urzadzeniu (np. przed zmiang kierunku
otwierania drzwi) nalezy wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow ani ptyt
grzejnych.

Nie naraza¢ urzadzenia na zamoczenie przez
deszcz.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach, gdzie
wystepuje zbyt duza wilgotnos¢ lub zbyt niska
temperatura.

» Przesuwajgc urzadzenie, nalezy podnies¢
jego przednig krawedz, aby unikng¢
zarysowania podtogi.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

A
AN

OSTRZEZENIE! Wystepuje
zagrozenie pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ustawiajgc
urzadzenie, nalezy uwazac, aby nie
przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

OSTRZEZENIE! Nie stosowaé
rozgateznikow ani przedtuzaczy.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzic¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego, sprezarki). Jesli
wystgpi koniecznos¢ wymiany elementéw
elektrycznych, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym lub
elektrykiem.

* Przewdd zasilajacy powinien znajdowac sie
ponizej wtyczki.

» Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakonczeniu instalacji. Nalezy
zadbac o to, aby po zakonczeniu instalacji



urzadzenia wtyczka przewodu zasilajgcego
byta tatwo dostepna.

» Odtaczajgc urzgdzenie, nie nalezy ciagnac za
przewdd zasilajacy. Nalezy zawsze ciggna¢
za wtyczke sieciowa.

UZYTKOWANIE

A

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia prgdem lub
pozaru.

& Urzadzenie zawiera palny gaz — izobutan
(R600a) — ktory jest gazem ziemnym,
spetniajgcym wymogi dotyczace ochrony
Srodowiska. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego izobutan.

* Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

* Nie umieszczaé w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np. maszynek do
lodéw), chyba ze zostaty one przeznaczone
do tego celu przez producenta.

* W razie uszkodzenia uktadu chtodniczego
nalezy zadbac¢ o to, aby w pomieszczeniu nie
byto otwartego ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Nie dopuszczac, aby gorace przedmioty
dotykaty plastikowych elementéw urzgdzenia.

» Nie wolno przechowywaé w urzadzeniu
tatwopalnych gazow i ptynow.

* Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu fatwopalnych substancji ani
przedmiotow nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza. Sg one
gorace.

OSWIETLENIE WEWNETRZNE

OSTRZEZENIE! Zagrozenie
porazeniem pradem.

» Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzadzeniu i elementow oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnos¢é) w
urzagdzeniach domowych lub sg przeznaczone
do sygnalizacji stanu dziatania urzgdzenia.
Nie sg one przeznaczone do innych
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zastosowan i nie nadajg si¢ do oswietlania
pomieszczen domowych.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

* W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajdujg
sie zwigzki weglowodorowe. Konserwacjq i
napetnianiem ukfadu chtodniczego moze
zajmowac sie wytacznie wykwalifikowana
osoba.

« Regularnie sprawdza¢ odptyw skroplin w
urzadzeniu i w razie potrzeby oczyszczaé go.
Gdy odptyw zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

SERWIS

» Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym centrum
serwisowym. Nalezy stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

» Samodzielna lub nieprofesjonalna naprawa
moze mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo i spowodowac utrate
gwarang;ji.

» Nastepujace czesci zamienne beda dostepne
przez 7 lat po zakonczeniu produkcji modelu:
termostaty, czujniki temperatury, uktady
elektroniczne, zrodta Swiatta, uchwyty drzwi,
zawiasy drzwi, potki i kosze. Niektére z tych
czesci zamiennych beda dostgpne wytgcznie
dla profesjonalnych punktéw serwisowych i
nie wszystkie czgsci zamienne sg
odpowiednie do wszystkich modeli.

* Uszczelki drzwi bedg dostepne przez 10 lat
po zakonczeniu produkcji modelu.

UTYLIZACJA

OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowa¢ drzwi, aby uniemozliwié
zamknigcie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

*  Czynnik w uktadzie chfodniczym i materiaty
izolacyjne zastosowane w tym urzgdzeniu nie
stanowig zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.



» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

INSTALACJA

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika ciepta.

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.
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Catkowite wymiary?)

Wymagana przestrzen®

D2 mm 571

H1 mm 847
W1 mm 496
D1 mm 496

1) wysokos$é, szeroko$¢ i glebokosé urzagdzenia
bez uchwytu i nézek

1) wysokos$¢, szeroko$¢ i glebokos¢ urzadzenia
wraz z uchwytem plus przestrzen niezbedna do
swobodnego obiegu powietrza chtodzgcego

Wymagana przestrzen®

Catkowita wymagana przestrzen®

H2 mm 947

H2 mm 947

W3 mm 926

w2 mm 696




Catkowita wymagana przestrzen®

D3 mm 1043

1) wysokos$é, szeroko$¢ i gteboko$¢ urzadzenia
wraz z uchwytem oraz przestrzen niezbedna do
swobodnego obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzen niezbedna do otworzenia drzwi pod
minimalnym katem umozliwiajacym wyjecie cate-
go wyposazenia wnetrza

LOKALIZACJA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do instalacji w
zabudowie.

W przypadku innej instalacji niz wolnostojaca, z
zachowaniem wymaganych odstepéw,
urzgdzenie bedzie dziata¢ prawidtowo, ale moze
nieznacznie wzrosngé¢ zuzycie energii.

Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia, nie
nalezy instalowa¢ go w poblizu zrédta ciepta (np.
piekarnika, pieca, grzejnika, kuchenki gazowej
lub ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio Swiatto stoneczne. Zapewni¢
swobodny przeptyw powietrza za urzgdzeniem.
Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane w
suchym, dobrze wietrzonym pomieszczeniu.
Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia
zainstalowanego pod szafkg wiszaca, nalezy
zachowa¢ wymagang minimalng odlegtos¢
miedzy jego gorng powierzchnig a szafka.
Najlepiej jednak, aby urzgdzenie nie znajdowato
sie pod wiszgcymi szafkami. Urzadzenie mozna
wypoziomowac za pomocg jednej lub wiekszej
liczby regulowanych nézek znajdujgcych sie w
jego podstawie.

UWAGA! Jesli urzadzenie bedzie
dosuniete do $ciany, nalezy
zastosowac dotgczone tylne
elementy dystansowe lub zachowac
minimalng odlegtos¢ wskazang w
instrukgji instalacji.

UWAGA! Jesli urzadzenie bedzie
umieszczone obok sciany, nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjg instalacji,
aby zachowa¢ wymagang minimalng
odlegto$é miedzy Sciang a boczng
Sciankg urzadzenia, gdzie znajduja
sie zawiasy drzwi, umozliwiajacg
otwieranie drzwi w celu wyjecia
wyposazenia wnetrza (np. podczas
czyszczenia).

40

Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji w
temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.

@
@

Prawidtowa praca urzadzenia jest
gwarantowana tylko w podanym
zakresie temperatury.

W razie watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji urzagdzenia nalezy
skontaktowac sie z dostawca,
dziatem obstugi klienta lub
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odtaczenia urzadzenia od zrodta
zasilania. Dlatego po zainstalowaniu
urzadzenia musi by¢ tatwy dostep do
wtyczki.

@

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos$¢ na tabliczce znamionowej
odpowiadajg napieciu w sieci domowe;j.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego jest w tym celu
wyposazona w specjalny styk. Jesli gniazdko
nie ma wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtaczy¢ do oddzielnego
uziemienia zgodnie z aktualnymi przepisami
po konsultacji z wykwalifikowanym
elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik nie
przestrzega zalecen bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw EWG.

POZIOMOWANIE

Podczas ustawiania urzadzenia nalezy je
wiasciwie wypoziomowac. Stuza do tego dwie
regulowane nozki z przodu urzgdzenia.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem prac nalezy wyjgé
wtyczke z gniazda elektrycznego.

1. Upewnic sig, ze urzgdzenie stoi pionowo.

2. Otworzy¢ drzwi i wyjaé wyposazenie drzwi.
Patrz rozdziat ,Codzienna eksploatacja”.
Zamknij drzwi.



3. Odkreci¢ sruby z tytu gornej pokrywy.

4. Zdjac goérng pokrywe i potozy¢ ja na miekkiej
powierzchni.

5. Zdja¢ ozdobng pokrywe i umiesci¢ ja w
bezpiecznym miejscu.

6. Odkreci¢ dwa wkrety mocujgce gorny zawias.

Umiesci¢ gérny zawias w bezpiecznym
miejscu wraz z wkretami.

7. Zdjaé¢ drzwi i potozy¢ je na migkkiej
powierzchni.

8. Ostroznie przechyli¢ urzadzenie, opierajac je
na migkkiej piance z opakowania lub
podobnym materiale, aby zapobiec
uszkodzeniu tylnej czesci urzadzenia i
podfogi.

9. Wyja¢ goérny korek i przetozy¢ go do
niezakrytego otworu gérnego zawiasu po
drugiej stronie urzadzenia. Mocno wcisng¢
wtyczke do otworu.

10. Odkreci¢ $ruby dolnego zawiasu i
regulowane nézki. Przenies¢ je na drugg

strone urzgdzenia.

11. Umiesci¢ drzwi w nowym miejscu,
upewniajgc sie, ze sworzen dociera do tulei
w dolnej czesci ramy.

12. Zamocowac¢ gorny zawias. Upewni¢ sie, ze
sworzen dociera do tulei w gérnej czesci
ramy.

13. Przymocowac dolny zawias i nie dokrecaé
Srub do czas az drzwi znajdg sie w potozeniu
zamknietym i wypoziomowanym.

14. Przymocowac ostone dekoracyjng po
przeciwnej stronie.

15. Zamkng¢ drzwi i dokreci¢ oba zawiasy.

16. Zatozy¢ gorng pokrywe i dokreci¢ sruby z
tytu.

i

Zamontowa¢ wyposazenie drzwi.

Odczeka¢ co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania.

ZMIANY KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI
KOMORY ZAMRAZARKI

OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem prac nalezy wyjaé
wtyczke z gniazda elektrycznego.

1. Lekko otworzy¢ drzwi komory zamrazarki.

Matym Srubokretem lekko docisng¢ sprezyne
w otworze dolnego zawiasu drzwi i zdjg¢
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zawias wraz z drzwiami.

2. Obroci¢ drzwi komory zamrazarki o 180
stopni i przymocowacé dolny zawias do dolnej
komory zawiasu drzwi komory zamrazarki.

EKSPLOATACJA

3. Lekko unie$¢ drzwi komory zamrazarki,
umiescic je w gornym zawiasie drzwi i
jednoczesnie wsuna¢ dolne tozysko w otwor
kwadratowy.

4. Zatozyc¢ ostone (M) po przeciwnej stronie.

WLACZANIE

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazdka.

2. Obro¢ pokretto regulacji temperatury w prawo
do $redniego ustawienia.

WYLACZANIE

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy obroci¢
regulator temperatury do potozenia ,O”.
Mozna réwniez wyja¢ wtyczke urzadzenia z
gniazda.
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REGULACJA TEMPERATURY

Temperatura jest regulowana automatycznie.
Jednak uzytkownik moze réwniez samodzielnie
ustawi¢ temperature w komorze urzadzenia.
Ustawienie temperatury nalezy wybrac,
uwzgledniajac fakt, ze temperatura wewnatrz
urzadzenia zalezy od nastepujacych czynnikow:
« temperatura w pomieszczeniu;

« czestotliwos¢ otwierania drzwi,

* ilo$¢ przechowywanej zywnosci,

« lokalizacja urzadzenia.

Ustawienie $rednie jest zazwyczaj
najodpowiedniejsze.

Obstuga urzadzenia:



1. Obroci¢ pokretto regulacji temperatury w
prawo, aby uzyskac nizszg temperature w
komorze urzgdzenia.

2. Obrocié pokretto regulacji temperatury w
lewo, aby uzyska¢ wyzszg temperature w
komorze urzadzenia.

Ustawienie ,0” oznacza, ze urzgdzenie jest
wytgczone.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

UWAGA! To urzadzenie chtodnicze
nie jest odpowiednie do zamrazania
Zywnosci.

WYJMOWANIE | WKELADANIE POLKI

DRZWIOWEJ

Wyjmowanie pétki drzwiowej:

1. Przytrzymac lewg strone potki.

2. Unies$¢ prawg strone potki, az wysunie sie z
mocowania.

3. Uniesc lewa strone potki i wyjac ja.

Aby ponownie wtozy¢ potke:

1. Umiescic potke ptasko przy drzwiach.

2. Popchnaé jednoczesnie obie strony potki w
dot, aby wpasowata sie w mocowania.

RUCHOME POLKI

Sciany komory chtodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajgcych umieszczenie potek
zgodnie z aktualnymi potrzebami.

A

Aby zapewni¢ prawidtowy obieg

@ powietrza, nie nalezy zmieniac
potozenia szklanej potki
umieszczonej nad szufladg na
warzywa.

SZUFLADA NA OWOCE | WARZYWA

W dolnej czesci urzadzenia znajduje sie
specjalna szuflada do przechowywania owocow i
warzyw.

WSKAZNIK TEMPERATURY

Chtodziarke wyposazono we wskaznik
temperatury utatwiajgcy prawidtowe
przechowywanie zywnosci. Symbol na bocznej
Sciance urzadzenia wskazuje najchtodniejsze
miejsce w chtodziarce.

Jesli widoczny jest symbol OK (A), nalezy
umiesci¢ w tym miejscu Swiezg zywnosc. W
przeciwnym razie (B) odczekaé co najmniej 12
godziny i sprawdzi¢, czy symbol OK (A) jest juz
widoczny.

Jesli symbol OK nadal nie jest widoczny (B),
nalezy wybra¢ nizsze ustawienie temperatury.

A——OK- @
B__' %%

PRZECHOWYWANIE ZAM ROZONEJ
ZYWNOSCI

Przy pierwszym uruchomieniu lub po dtuzszym
okresie wytgczenia przed umieszczeniem
produktow w komorze nalezy wigczy¢ urzgdzenie
i odczeka¢ co najmniej 3 godziny.

Nalezy zachowa¢ co najmniej 15 mm wolnej
przestrzeni miedzy drzwiami a zywnoscia.
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UWAGA! Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. na skutek awarii
zasilania, ktora trwata dtuzej, niz
podano na tabliczce znamionowe;j
dla parametru ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”, nalezy
szybko spozy¢ rozmrozong zywnos¢
lub niezwtocznie jg ugotowac,
schtodzi¢ i ponownie zamrozi¢.

ROZMRAZANIE

Gteboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki przed
uzyciem nalezy rozmrozi¢ w chtodziarce lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od czasu, jaki
mozna pos$wieci¢ na rozmrazanie.

WSKAZOWKI | PORADY

Mate kawatki mozna nawet ugotowac w stanie
zamrozonym, bezposrednio z zamrazarki. W
takim przypadku gotowanie potrwa dtuze;j.

POJEMNIK NA KOSTKI LODU

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub wiecej
tacek do wytwarzania kostek lodu.

Do wyjmowania tacek z komory
zamrazarki nie nalezy uzywac
metalowych narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki na kostki lodu woda.
2. Nastepnie umiescic¢ je w komorze
zamrazarki.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

Chtodziarka: Aby zapewni¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii, nalezy umiesci¢
szuflady w dolnej czesci urzadzenia i
réwnomiernie rozmiescic potki.
Umiejscowienie pojemnikéw na drzwiach nie
ma wpltywu na zuzycie energii.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzadzenia i
nie zostawiac¢ ich otwartych dtuzej niz jest to
konieczne.

Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wigksze zuzycie energii.
Chtodziarka: Aby oszczedzi¢ energig, nie
nalezy ustawiaé zbyt niskiej temperatury, o ile
nie jest to konieczne ze wzgledu na
wiasciwosci przechowywanych produktéw.
Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na niskg
temperature i urzadzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sig szronu
lub lodu na parowniku. W takim przypadku
nalezy ustawic regulator temperatury na
wyzszg temperature, aby umozliwic¢
automatyczne odszranianie, jednoczesnie
oszczedzajac energie.

Zapewni¢ dobra wentylacje. Nie zakrywac
kratek ani otworéw wentylacyjnych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRZECHOWYWANIA ZAMROZONEJ
ZYWNOSCI

a4

Komora zamrazarki jest oznaczona symbolem
KKK

*  Wyzsza temperatura wewnatrz urzadzenia
moze prowadzi¢ do skrdcenia czasu
przechowywania.

+ Cata komora zamrazarki jest przystosowana
do przechowywania zamrozonych produktéw
spozywczych.

» Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ wolnej
przestrzeni wokét zywnosci, aby umozliwié
swobodny obieg powietrza.

» Aby odpowiednio przechowywaé zywnosc¢,
nalezy sprawdzi¢ na opakowaniu jej termin
przydatnosci do spozycia.

»  Wazne jest pakowanie zywnosci w taki
sposob, aby chroni¢ jg przed wnikaniem do
$rodka wody, wilgoci lub skroplonej pary
wodne;j.

WSKAZOWKI DOTYCZACE ZAKUPOW

Po zakupieniu produktéw spozywczych:

* Nalezy upewni¢ sie, ze opakowanie nie jest
uszkodzone — zywnos$¢ mogta ulec zepsuciu.
Jesli opakowanie jest ,napuchniete” lub
mokre, by¢ moze produkt nie byt
przechowywany w optymalnych warunkach i
juz rozpoczat sie proces rozmrazania.

« Aby ograniczy¢ proces rozmrazania, nalezy
kupowaé zamrozone produkty na samym
koncu i umiescic je w specjalnej torbie
termicznej.

» Po powrocie z zakupow nalezy natychmiast
umiesci¢ zmrozong zywno$¢ w zamrazarce.

« Jesli zywnosc¢ chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtérnie zamrazac.
Nalezy jg jak najszybciej spozyc¢.

* Przestrzegac terminéw przydatnosci do
spozycia i zalecen dotyczacych



przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.

CZAS PRZECHOWYWANIA W KOMORZE ZAMRAZARKI

Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w mie-
sigcach)

Chleb

Owoce (z wyjatkiem owocow cytrusowych)

Warzywa

Pozostatosci potraw bezmiesnych

Produkty mleczne:

Masto
Miekki ser (np. mozzarella)
Twardy ser (np. parmezan, cheddar)

Owoce morza:

Ttuste ryby (np. toso$, makrela)
Chude ryby (np. dorsz, fladra)
Krewetki

Omutki i matze bez muszli
Gotowane ryby

Migso:

Drob

Wotowina

Wieprzowina

Jagniecina

Kietbasa

Szynka

Pozostatosci potraw miesnych

WSKAZOWKI DOTYCZACE )
PRZECHOWYWANIA $WIEZEJ ZYWNOSCI

+  Srednie ustawienie temperatury zapewnia
dobre przechowywanie $wiezej zywnosci.
Wyzsza temperatura wewnatrz urzgdzenia
moze prowadzi¢ do skrécenia czasu
przechowywania zywnosci.

* Aby zachowaé $wiezo$¢ i aromat produktow,
nalezy je przechowywac¢ w opakowaniach.

» Aby unikng¢ przenikania smakoéw i zapachoéw,
nalezy przechowywac napoje i zywnos¢ w
szczelnych pojemnikach.

» Aby unikng¢ zanieczyszczenia ugotowanych
potraw przez surowe produkty, nalezy
przykrywac ugotowane potrawy i
przechowywac je oddzielnie.

» Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chtodziarce.

» Nie wktada¢ do urzadzenia gorgcych potraw.
Przed umieszczeniem ich w urzgdzeniu
nalezy upewnic sie, ze przestygty do
temperatury pokojowe;j.

* Aby zapobiec marnotrawstwu zywnosci,
nalezy zawsze umieszczac¢ nowe produkty za
kupionymi wczesnie;.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRZECHOWYWANIA ZYWNOSCI
W CHLODZIARCE

» Komora $wiezej zywnosci jest oznaczona (na

tabliczce znamionowej) symbolem @

» Mieso (wszystkie rodzaje): zapakowa¢ do
odpowiedniego opakowania i umiesci¢ na
szklanej pétce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac maksymalnie
przez 1-2 dni.

45



» Owoce i warzywa: doktadnie oczysci¢ (usungc
ziemieg) i umiesci¢ w specjalnej szufladzie
(szuflada na warzywa).

* Nie zaleca sie przechowywania w chtodziarce
egzotycznych owocow, jak banany, mango,
papaje itp.

» Nie nalezy przechowywac¢ w chtodziarce
warzyw, jak pomidory, ziemniaki, cebula i
czosnek.

* Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym pojemniku,
polietylenowym woreczku lub owing¢ folig

aluminiowa, aby maksymalnie ograniczy¢
dostep powietrza.

+ Butelki: zamkna¢ nakretkami i umiescic¢ na
drzwiowej pétce na butelki lub (jesli
wystepuje) na specjalnej potce na butelki.

» Nalezy zawsze bra¢ pod uwage termin
przydatnosci przechowywanych produktow do
spozycia.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

CZYSZCZENIE WNETRZA

By usunag¢ zapach nowego produktu, przed
pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy
wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z tagodnym mydtem, a
nastepnie nalezy je doktadnie osuszy¢.

UWAGA! Nie stosowac¢ zracych
& detergentéw, materiatéw $ciernych,
$rodkéw na bazie chloru lub oleju,
poniewaz mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzagdzenia.

UWAGA! Akcesoria i czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do mycia
w zmywarce.

A

OKRESOWE CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodg z
dodatkiem obojetnego srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzity sie na nich
zabrudzenia.

3. Doktadnie optukaé i wysuszy¢.
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ROZMRAZANIE URZADZENIA

AN

UWAGA! Nigdy nie uzywacé ostrych
metalowych narzedzi do usuwania
szronu z parownika, poniewaz
mogtoby to spowodowac jego
uszkodzenie.

Nie wolno stosowac¢ urzadzen
mechanicznych ani zadnych innych
metod niezalecanych przez
producenta, aby przyspieszy¢
rozmrazanie.

Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem nalezy
ustawi¢ nizszg temperature, aby
zapewni¢ odpowiednig rezerwe
zimna w zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

@

Komora chtodziarki rozmraza sie

@ automatycznie.

Komore zamrazarki nalezy rozmrazac, gdy

warstwa szronu ma grubo$¢ ok. 3-5 mm.

Aby rozmrozi¢ komore zamrazarki, nalezy:

1. Wylaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z
gniazda elektrycznego.

2. Wyja¢ wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawingc¢ je w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

UWAGA! Wzrost temperatury

& zamrozonych artykutow

spozywczych podczas

rozmrazania moze spowodowaé
skrocenie czasu ich
bezpiecznego przechowywania.

Nie dotyka¢ zamrozonych

artykutéw mokrymi rekami. Rece

mogg przymarzng¢ do zimnych
artykutow.



Wyijaé pojemnik na l6d.

Pozostawié otworzone drzwi. Zabezpieczy¢
podtoge przed woda powstatg z rozmrazania,
uzywajgc np. Sciereczki lub ptaskiego
pojemnika.

Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiesci¢ naczynie z ciepta wodg w
komorze zamrazarki. Usungé¢ kawatki lodu,
ktore odrywajg si¢ przed ukonczeniem
rozmrazania.

Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wnetrze urzadzenia.
Wigczy¢ urzadzenie i zamkngc¢ drzwi.
Ustawic regulator temperatury w celu
uzyskania maksymalnego chtodzenia i
pozostawié takie ustawienie na trzy godziny.

Dopiero po uptywie tego czasu umiesci¢ z
powrotem zywno$¢ w komorze zamrazarki.

PRZERWY W UZYTKOWANIU URZADZENIA

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
diugi czas, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.
Rozmrozi¢ urzadzenie.

Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachow.

pON=
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

CO ZROBIC, GDY...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Gdy urzadzenie jest wytgczo-
ne.

Wigczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilaja-
cego nie jest prawidtowo pod-
taczona do gniazda elektrycz-
nego.

Prawidtowo podtgczy¢ wtycz-
ke przewodu zasilajgcego do
gniazda elektrycznego.

Brak napigcia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtgczy¢ urzadzenie do in-
nego gniazda elektrycznego.
Skontaktowac¢ sie z wykwalifi-
kowanym elektrykiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidto-
WO zamocowane.

Sprawdzié, czy urzadzenie
stoi stabilnie.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Zbyt wiele produktow wiozo-
no na raz do przechowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ temperatu-
re.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Wiozono zbyt ciepte produkty
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem w
urzgdzeniu odczekac, az pro-
dukty ostygna do temperatury
pokojowej.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Drzwi nie sg wyréwnane lub
zastaniajg kratke wentylacyj-
na.

Urzadzenie nie jest wypozio-
mowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiaja opor przy ot-
wieraniu.

Probowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy
odczekac kilka sekund przed
ich ponownym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czu-
wania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Nalezy skontaktowac sig z
najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana
lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg
prawidtowo zapakowane.

Zapakowac zywnosc¢ lepiej.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Urzadzenie jest w petni zata-
dowane i ustawiono w nim
najnizsza temperature.

Ustawi¢ wyzszg temperature.
Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Temperatura ustawiona w
urzgdzeniu jest zbyt niska, a
temperatura otoczenia — zbyt
wysoka.

Ustawi¢ wyzsza temperature.
Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Na tylnej Sciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas automatycznego
rozmrazania szron topi sie na
tylnej Sciance.

Jest to prawidtowe rozwigza-
nie. Usung¢ wode miekka
Sciereczka.

Na tylnej Scianie chtodziarki
zbiera si¢ za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzgdzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknigto prawidto-
wo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.




Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie opakowano produktéow
spozywczych.

Opakowac odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzadze-
niu.

Woda sptywa do wnetrza
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Sciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty
spozywcze nie dotykajg tylnej
Scianki.

Odptyw wody jest niedrozny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Woda sptywa na podtoge.

Odptyw skroplin nie jest pod-
taczony do pojemnika nad
sprezarka.

Zamocowac odptyw skroplin
do pojemnika na skropliny.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawio-
na prawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktéw jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygty do temperatury pokojo-

wej i dopiero wtedy witozy¢ je
do urzadzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowania.

Przechowywac¢ jednoczesnie
mniej produktéw spozy-
wczych.

Grubos$¢ szronu przekracza
4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Drzwi urzadzenia sg otwiera-
ne zbyt czesto.

Otworzy¢ drzwi tylko w razie
potrzeby.

@ Jesli podane rozwigzania nie 1
prowadzg do pozadanego efektu, 2'
nalezy skontaktowac sie z :
najblizszym autoryzowanym centrum 3
serwisowym.
WYMIANA OSWIETLENIA

ZAMYKANIE DRZWI

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

W razie potrzeby wyregulowac¢ drzwi. Patrz
rozdziat ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone

uszczelki drzwi. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate

o$wietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany oswietlenia moze dokona¢ wytgcznie
pracownik serwisu. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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HALAS/GLOSNA PRACA

BLUBB!

DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie informujgcej o
zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotgczonej
do urzadzenia z oznaczeniem klasy
energetycznej zawiera tgcze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzadzenia z bazy danych UE EPREL. Etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz instrukcja
obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi z

urzadzeniem nalezy zachowac¢ do ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajac tacze htips.//
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz
numer produktu z tabliczki znamionowej
urzadzenia.

Szczegodtowe informacje na temat etykiety z
oznaczeniem klasy energetycznej mozna znalez¢
na witrynie internetowej www.theenergylabel.eu.

INFORMACJE DLA OSRODKOW
PRZEPROWADZAJACYCH TESTY

Instalacja i przygotowanie urzgdzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogoéw Ekoprojektu
maja by¢ zgodne z normg EN 62552.
Wymagania dotyczace wentylacji, wymiaréw
wneki i minimalnych odstepéw z tytu sg
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okreslone w niniejszej instrukcji w rozdziale 3.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, w tym
dotyczacych sposobu zatadunku, nalezy
skontaktowac sie z producentem.



OCHRONA SRODOWISKA

. % . wolno wyrzucac¢ urzadzen oznaczonych
Materiaty oznaczone symbolem T nalezy y a y

poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia wiozyé  symbolem E razem z odpadami domowymi.

do odpowiedniego pojemnika w celu Nalezy zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponownego przetwarzania lub skontaktowac sie z
ponowne przetwarzanie odpadéw urzadzen odpowiednimi witadzami miejskimi.

elektrycznych i elektronicznych, aby chronié
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie
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NAVSTIVTE NASU WEBOVU STRANKU, KDE
NAJDETE:

© Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
\@ servise a opravach:
www.zanussi.com/support

/\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spésobené nespravnou montazou alebo
pouzivanim. Tieto pokyny uskladnite na bezpe¢nom a
pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut.

BEZPECNOST DETi A ZRANITELNYCH 0SOB

. Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ a vykladat’ potraviny
do/zo spotrebica za predpokladu, ze boli spravne poucené.

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze boli spravne
poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba ak su
nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat' ziadnu
udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosahu deti a nalezite ich
zlikvidujte.

VSEOBECNA BEZPECNOST

- Spotrebic€ je ur€eny na pouzivanie vdomacnostiach a
podobnych priestoroch, ako su napriklad:
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- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inom pracovnom prostredi,

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych objektoch.

- Aby ste predisSli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu s
jedlom a pristupné odtokové systémy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Udrziavajte vetracie otvory na skrini

spotrebica alebo konstrukcii vstavaného spotrebica

nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte

iné mechanické zariadenia alebo prostriedky ako tie, ktoré

odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodte chladiaci okruh.

- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak

ich neodporuca vyrobca.

- Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte vodny postrekovac a

paru.

- Spotrebic Cistite navihéenou makkou handri¢kou. Pouzivajte

len neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne

vyrobky, brusne Cistiace vankusSiky, rozpustadla alebo
kovové predmety.

- Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste

predisli tvorbe plesne v spotrebici.

- Jedno-, dvoj- a trojhviezdiCckové mraziace priestory nie su

vhodné na zmrazenie Cerstvych potravin.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako napriklad

aerosoloveé nadoby s horlavymi pohonnymi latkami.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’

vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
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alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

MONTAZ

VAROVANIE! Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

* Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebic¢om.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate spotrebic,
pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

» Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a méze prudit’
vzduch.

* Pri prvej intalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4 hodiny
pred pripojenim spotrebi¢a do napajania. Je
to potrebné na to, aby olej stiekol spat’ do
kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na spotrebici (napr.
zmena smeru otvarania dvierok) vytiahnite
siet'ovu zastréku zo siet'ovej zasuvky.

» Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rar ani varnych panelov.

* Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom slnenom
svetle.

» Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

» Pri prestuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste nepo$kriabali podlahu.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

A

VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu elektrickym
prudom.

VAROVANIE! Pri umiestrovani
spotrebica sa uistite, ze nie je
elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

>

VAROVANIE! Nepouzivajte
viaczasuvkové adaptéry a
predlZzovacie kable.

A

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
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+ Uistite sa, Ze parametre na typovom $titku su
kompatibilné s elektrickym napéatim zdroja
napajania.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Davaijte pozor, aby ste neposkodili elektrické
komponenty (napr. sietovu zastréku, sietovy
kabel, kompresor). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

« Sietovy kébel musi byt pod urovhou sietovej
zastreky.

« Sietovu zastrcku pripojte do sietovej zasuvky
az po dokonceni instalacie. Po inStalacii sa
uistite, Ze mate pristup k sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpdjajte tahanim za napajaci
kabel. Vzdy tahajte za sietovu zastréku.

POUZITIE

VAROVANIE! Riziko poranenia,
popalenia, zasahu elektrickym
prudom alebo riziko poziaru.

A Spotrebié obsahuje horlavy plyn, izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou Urovriou
environmentalnej kompatibility. Davajte pozor,
aby ste neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

+ Do spotrebiCa nevkladajte iné elektrické
spotrebice (napr. vyrobniky zmrzliny), pokial
nie su na tento ucel uréené vyrobcom.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa, ze v
miestnosti nie st plamene a zdroje vznietenia.
Miestnost' dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych Casti spotrebi¢a
dotykali hortice predmety.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé produkty alebo predmety, ktoré
obsahuju horlavé latky, nevkladajte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani kondenzatora.
Su hortce.



VNUTORNE OSVETLENIE

VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo
zasahu elektrickym prudom.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri tohto
vyrobku a nahradnych dieloch osvetlenia,
ktoré sa predavaju samostatne: Tieto Ziarovky
su navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich spotrebi¢och, ako
napr. teplota, vibracie, vihkost, alebo sluzia
ako ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su ur€ené na pouzivanie inym
spdsobom a nie s vhodné na osvetlenie
priestorov v domacnosti.

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

* Tento spotrebic¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplfianie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok spotrebi¢a a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

SERVIS

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko. Pouzivajte
iba originalne nahradné diely.

INSTALACIA

» Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by sposobit’
zanik zaruky.

* Nasledovné nahradné diely budu dostupné do
dobu 7 rokov od ukonéenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky s plosnymi
spojmi, zdroje svetla, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a kose.
Upozorfiujeme, Ze niektoré z tychto dielov
moézu byt dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné diely su
vhodné pre vSetky modely.

» Tesnenia dvierok budu dostupné po dobu 10
rokov od ukonc&enia predaja modelu.

LIKVIDACIA

VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili uviaznutiu
deti a domacich zvierat v spotrebici.

» Chladiaci okruh a izola¢né materialy tohto
spotrebita neposkodzuju ozénovu vrstvu.

» Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny drad.

* Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej jednotky, ktora
sa nachadza blizko vymennika tepla.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpec&nosti.
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ROZMERY
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Celkové rozmery")

Celkovy priestor pozadovany pri pouzivani®)

H1 mm 847 D3 mm 1043

W1 mm 496 1) vyska, Sirka a hibka spotrebiCa vratane ruko-
vate, plus priestor potrebny na volnu cirkulaciu

D1 mm 496 chladiaceho vzduchu, plus priestor potrebny na

1) vyska, Sirka a hibka spotrebia bez rukovite a
noziciek

Priestor potrebny pri pouzivani®

H2 mm 947
w2 mm 696
D2 mm 571

1) vyska, Sirka a hibka spotrebica vratane ruko-
vate, plus priestor potrebny na volnu cirkulaciu
chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor pozadovany pri pouzivani’)

H2 mm 947

W3 mm 926
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umoznenie otvorenia dvierok do minimalneho
uhla povolujuceho vybratie vSetkej vnutornej vy-
bavy

UMIESTNENIE

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na zabudovanie.

V pripade, Ze nenainétalujete spotrebi¢ ako voine
stojaci, ale dodrzite priestor potrebny pre
rozmery spotrebi¢a, spotrebi¢ bude fungovat’
spravne, ale mbéze sa mierne zvysit spotreba
energie.

V zaujme optimalnej prevadzky neinstalujte
spotrebi¢ v blizkosti zdroja tepla (rary, sporaku,
radiatorov, varicov alebo varnych panelov) alebo
na mieste s priamym slneénym Ziarenim. Dbajte
na to, aby okolo zadnej Casti spotrebi¢a mohol
volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebi€ treba instalovat’ do suchej, dobre
vetranej miestnosti.

Ak je to mozné, neumiestnujte spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku, resp. dodrzte
aspon minimalnu vzdialenost’ medzi spotrebic¢om
a nastennou skrinkou. Idealne by spotrebi¢ mal
byt umiestneny medzi dve presahujuce nastenné



skrinky. Jedna alebo viaceré nastaviteiné nozicky

spotrebic¢a zaru€uju uvedenie spotrebi¢a do
vodorovnej polohy.

A

UPOZORNENIE! Ak spotrebi¢
umiestnite oproti stene, pouzite
zadné rozpery alebo zachovajte
minimalnu vzdialenost’ uvedenu
v intala¢nych pokynoch.

UPOZORNENIE! Ak spotrebic¢
inStalujete vedla steny, pozrite si
instalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti medzi stenou
a boc¢nou stranou spotrebica so
zavesmi dvierok, aby bol zaisteny
dostatocny priestor na otvorenie
dvierok pri vybrani vnutorného
vybavenia (napr. pri Cisteni).

Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie pri okolitej
teplote od 16°C do 38°C.

@
@

@

Spravnu prevadzku spotrebica
mozno zarucit’ len v ramci
uvedeného teplotného rozsahu.

Ak mate akékolvek pochybnosti
o tom, kde inStalovat’ spotrebic,
obrat'te sa na predajcu alebo na
zakaznicke sluzby alebo na

stredisko.

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpoijit’ od napajania.
Zastrcka preto bude musiet byt' po
instalacii lahko pristupna.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

Pred zapojenim do siete sa uistite, ¢i napatie
a frekvencia uvedené na typovom $titku
zodpovedaju vasim domacim hodnotam
napajania.

Spotrebi€ musi byt uzemneny. Zastrcka na
napajacom kabli obsahuje kontakt, ktory sluzi
na tento ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte

k samostatnému uzemneniu v sulade

s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akuikolvek zodpovednost’ pri
nedodrzani hore uvedenych bezpecnostnych
opatreni. .

Tento spotrebic splfia smernice EHS.

VYROVNANIE

Pri umiestiovani spotrebi¢a dbajte na to, aby bol
uvedeny do vodorovnej polohy. Dosiahnete to
pomocou dvoch nastavitelnych noziciek vpredu
naspodku.

ZMENA SMERU OTVARANIA DVIEROK

AN

1. Uistite sa, Ze spotrebi¢ stoji rovno.

2. Otvorte dvierka a vyberte vybavenie dvierok.
Pozrite si kapitolu ,Kazdodenné pouzivanie®.
Zatvorte dvierka.

3. Odskrutkujte skrutky na zadnej strane
horného krytu.

VAROVANIE! Pred akymkoivek
zasahom vytiahnite zastréku
spotrebica zo zasuvky elektrickej
siete.

4. Nadvihnite horny kryt a polozte ho na makky
povrch.

5. Odstrante ozdobny kryt a polozte ho na
bezpecné miesto.

6. Odskrutkujte dve skrutky, ktoré spajaju horny
zaves. Horny zaves a skrutky dajte na
bezpecné miesto.

7. Dvierka nadvihnite a polozte ich na makky
povrch.



10.

1.

12.
13.
14.

. Dvierka zatvorte a utiahnite oba zavesy.
16.

Spotrebi€ opatrne naklonte na makkej
obalovej félii alebo podobnom materidli, aby
ste predisli poSkodeniu zadnej strany
spotrebica a dvierok.

Odstranite hornu zatku a premiestnite ju na
nezakryty otvor horného zavesu na druhe;j
strane spotrebica. Zatku pevne zatlacte do
otvoru.

Odskrutkujte skrutky doiného zavesu a
nastavitelné nozi¢ky. Preneste ich na druhu
stranu spotrebica.

Dvierka nasadte na ich nové miesto, pricom
sa uistite, Ze sa kolik zasunie do puzdra v
dolnej ¢asti ramu.

Zaistite horny zaves. Uistite sa, Ze sa kolik
zasunie do puzdra v hornej €asti ramu.
Dolny zaves zaistite a neutahujte skrutky,
kym nebudu dvierka v zatvorenej polohe a
vyrovnané.

Upevnite ozdobny kryt na opacnej strane.

Nasadte horny kryt a utiahnite skrutky na
zadnej strane.

i

Vratte spat’ vybavenie dvierok.
Pred pripojenim spotrebica k napajaniu poc¢kajte
minimalne 4 hodiny.
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ZMENA SMERU OTVARANIA DVIEROK
MRAZIACEHO PRIESTORU

AN

2.

3.

VAROVANIE! Pred akymkoivek
zasahom vytiahnite zastréku
spotrebica zo zasuvky elektrickej
siete.

Mierne pootvorte dvierka mraziaceho
priestoru. Pomocou malého skrutkovaca
mierne potlacte nahor pruzinu v otvore
dolného loziska dvierok a vyberte loZisko
spolu s dvierkami.

Zmente smer otvarania dvierok mraziaceho
priestoru o 180 stupriov a vlozte dolné
loZisko dvierok do dutiny doIného loZiska
dvierok mraziaceho priestoru.

Dvierka mraziaceho priestoru mierne
nadvihnite, vloZte ich do horného loZiska
dvierok a zaroven vlozte dolné lozisko
dvierok do $tvorcového otvoru.

Kryciu Ciapocku (M) nainstalujte na opacnu
stranu.



PREVADZKA

ZAPNUTIE
1. Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej
siete.

2. Otocte regulator teploty chladni¢ky v smere
hodinovych ruci€iek na stredné nastavenie.

VYPNUTIE

Spotrebi¢ vypnete oto¢enim regulatora teploty do
polohy ,O.

Spotrebic tiez mbzete odpojit’ zo siete.

REGULACIA TEPLOTY

Teplota sa reguluje automaticky. Teplotu vnutri
spotrebica vSak moézete nastavit’ sami.
Nastavenie treba vybrat's prihliadnutim na
skutocnost, Ze teplota v spotrebici zavisi od:

teploty v miestnosti;

frekvencie otvarania dvierok,

mnozstva uchovavanych potravin,

umiestnenia spotrebica.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti

najvhodnejsie.

Prevadzka spotrebica:

1. Otocte ovladac teploty v smere otacania
hodinovych ruciiek, aby ste nastavili nizSiu
teplotu vnutri spotrebica.

2. Otocte ovladac teploty proti smeru otacania
hodinovych ruci¢iek, aby ste nastavili vy$siu
teplotu vnutri spotrebica.

Nastavenie , O znamena, Ze je spotrebic

vypnuty.

KAZDODENNE POUZIVANIE

UPOZORNENIE! Tento chladiaci
spotrebic nie je vhodny na
zmrazovanie potravin.

VYBERANIE A VKLADANIE DVEROVYCH

POLIC

Vybranie poli¢ky:

1. Uchopte Tav stranu policky.

2. Nadvihuijte pravu stranu policky, kym sa
neuvolni z uchytky.

3. Nadvihnite lavt stranu poliéky a vyberte ju.

Vlozenie poli¢ky spat’

1. Polozte poli¢ku plocho na dvierka.

2. Naraz zatlacte obe strany policky nadol tak,
aby policka zapadla do oboch uUchytiek.

POHYBLIVE POLICKY

Steny chladiaceho priestoru su vybavené
niekolkymi listami, aby ste policky mohli umiestnit
do polohy podla Zelania.

==

Aby bola zaru¢ena spravna
cirkulacia vzduchu, nepremiestiujte
sklenenu poli¢ku nad zasuvkou na
zeleninu.

@

ZASUVKA NA ZELENINU

V dolnej Casti spotrebica je Specialna zasuvka
vhodna na uskladnenie ovocia a zeleniny.

UKAZOVATEL TEPLOTY

V zaujme spravneho skladovania potravin je
chladni¢ka vybavena ukazovatelom teploty.
Symbol na bo¢nej stene spotrebica indikuje
najchladnejSiu oblast’ v chladnicke.

Ak sa zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé potraviny do
oblasti oznacenej symbolom, ak sa nezobrazi
(B), pockajte minimalne 12 hodin a skontrolujte €i
sa zobrazi OK (A).

Ak sa este stale nezobrazi OK (B), upravte
teplotu na chladnejSie nastavenie.

59



A——OK- @
B__‘ &

SKLADOVANIE MRAZENYCH POTRAVIN

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky alebo
po dlhodobom odstaveni nechajte spotrebic pred
vlozenim potravin spusteny najmenej 3 hodiny.
Potraviny umiestnite minimalne 15 mm od
dvierok.

UPOZORNENIE! V pripade
neumyselného rozmrazenia potravin,
napriklad v désledku vypadku
napajacieho napatia, za
predpokladu, ze doba vypadku
energie bola dlhsia ako udaj
uvedeny na typovom Stitku pod
polozkou ,akumula¢na doba*, je
nutné rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat alebo uvarit’,
ochladit’ a potom znova zmrazit'.

TIPY A RADY

ROZMRAZOVANIE

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim mézu rozmrazovat' v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mate k dispozicii.

Malé kusky potravin sa dokonca mézu varit

v mrazenom stave priamo vybraté z mraznicky:
v tomto pripade vSak varenie trva dlhSie.

MISKA NA KOCKY LADU

Tento spotrebiC je vybaveny jednou alebo
viacerymi miskami na pripravu kociek ladu.

Na odstranenie misiek z mraziaceho
priestoru nepouzivajte kovove
nastroje.

1. Misky na kocky iadu napliite vodou.
2. Misky vlozte do mraziaceho priestoru.

RADY NA USPORU ENERGIE
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Chladnicka: NajucinnejSie vyuZzitie energie je
zabezpecené v konfiguracii so zasuvkami

v spodnej Casti spotrebi¢a a rovnomerne
rozmiestnenymi poliCkami. Poloha priehradiek
na dverach neovplyviuje spotrebu energie.
Dvierka neotvarajte prilis ¢asto

a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

Mrazni¢ka: Cim niz$ia je nastavena teplota,
tym je vysSia spotreba energie.

Chladnic¢ka: Nenastavuijte prilis vysoku teplotu
na usporu energie, pokial to nie je
pozadované vlastnostami potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator teploty
je nastaveny na intenzivne chladenie a
spotrebic je uplne pIny, kompresor méze byt' v
Cinnosti nepretrzite, pricom sa tvori namraza
alebo lad na vyparniku. V takomto pripade
nastavte regulator teploty na vyssiu teplotu,
aby bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie a efektivna prevadzka.
Zabezpecte dobré vetranie. Nezakryvajte
ventilaéné mriezky a otvory.

RADY NA USKLADNENIE MRAZENYCH
POTRAVIN

» Mraziaca priehradka je priestor oznaceny
KKK

» Vyssie nastavenie teploty v spotrebi¢i moze
viest’ ku skrateniu zivotnosti potravin.

+ Celad mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

* Nechajte dostatok miesta okolo potravin, aby
mohol volne cirkulovat’ vzduch.

* Informéacie o prisluSnom skladovani najdete
na etikete na obale potravin s ich zivotnostou.

» Potraviny je dblezité zabalit' spdsobom, ktory
zabrani vniknutiu vody, vihkosti alebo
kondenzacie.

TIPY NA NAKUPOVANIE

Po nakupeni potravin:

« Uistite sa, Ze nie je poSkodené balenie —
potraviny by mohli byt pokazené. Ak je
balenie naduté alebo vihké, nemuselo byt’
uskladnené v optimalnych podmienkach a uz
sa mohlo zac¢at' rozmrazovanie.

* Aby ste obmedzili proces rozmrazovania,
kupte mrazené potraviny na konci



nakupovania a preneste ich v tepelnej a .
izolovanej chladiacej taske.

» Po navrate z obchodu ihned vlozte mrazené
potraviny do mraznicky.

* Ak sa potraviny Co len Ciastocne rozmrazili,
nedavajte ich znovu zamrazit. Co najskor ich
spotrebuijte.

Dodrziavajte datum trvanlivosti a informacie o
skladovani na baleni.

TRVANLIVOST POTRAVIN V MRAZIACOM PRIESTORE

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesiace)

Chlieb

Ovocie (okrem citrusovych plodov)

Zelenina

Zvysky bez mésa

Mlie¢ne vyrobky:

Maslo
Makky syr (napr. mozzarella)
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar)

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lupané $kiabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovadzie
Bravcové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

Zvysky s masom

RADY NA CHLADENIE CERSTVYCH .
POTRAVIN

» Stredné nastavenie teploty zaistuje spravne
skladovanie Cerstvych potravin.

VysSia teplota vnutri spotrebi¢a méze viest’ ku
skrateniu trvanlivosti potravin.

» Potraviny zabalte, aby si zachovali Cerstvost’ a
aromu.

* Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu vone a pachu v spotrebici. .

» Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami, uvarené
potraviny zakryte a skladujte oddelene od
surovych.

Mrazené potraviny odpord¢ame rozmrazovat’
v chladnicke.

Do spotrebica nevkladajte teplé potraviny.
Pred ich vlozenim ich nechajte vychladnut na
izbovu teplotu.

Aby ste eliminovali vyhadzovanie potravin,
nové zasoby potravin umiestnite vzdy za
staré.

RADY PRE CHLADENIE POTRAVIN

Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny (na

typovom $titku) je oznaceny
Maso (vSetky druhy): zabalte do vhodneho
balenia a poloZte na sklenenu policu nad
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zasuvkou na zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1 — 2 dni.

» Ovocie a zelenina: dokladne odistite
(odstrante hlinu) a vlozte do Specialnej
zasuvky (na zeleninu).

» V chladni¢ke neodporu¢ame skladovat’
exotické ovocie, ako napr. banany, mango,
papaju a pod.

+ V chladnicke sa nema skladovat' zelenina ako

paradajky, zemiaky, cibula a cesnak.

OSETROVANIE A CISTENIE

Maslo a syr: vloZte do vzduchotesnej nadoby,
zabalte do alobalu alebo polyetylénového
vrecka, aby ¢o najviac zabranili pésobeniu
vzduchu.

Flage: zavrite uzaverom a viozte do
priehradky na flaSe na dvierkach alebo do
police na flaSe (ak je k dispozicii).

VZzdy si pozri datum trvanlivosti potravin, aby
ste vedeli, ako dlho ich skladovat'.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

CISTENIE VNUTRA

Pred prvym pouzitim spotrebi€a by ste mali umyt’

vnutro a kompletné vnutorné prisluSenstvo
vlaznou vodou a neutralnym mydlom, aby ste
odstranili typicky zapach nového vyrobku,

a potom ho dokladne osusit'.

A

UPOZORNENIE! Nepouzivajte
saponaty, abrazivne prasky ani
Cistiace prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze poskodia
povrchovu vrstvu.

UPOZORNENIE! Prislusenstvo
a sucasti spotrebica nie je vhodné
umyvat’ v umyvacke riadu.

A

PRAVIDELNE CISTENIE

Zariadenie je nutné pravidelne Cistit"

1. Vnutro spotrebi€a a prislusenstvo umyte
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
udrziavaijte ich Cisté. ZvySky potravin a
necistoty utrite handrickou.

3. Oplachnite a riadne vysuste.

ROZMRAZOVANIE SPOTREBICA

A

UPOZORNENIE! Na zoSkrabanie
namrazy z vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré kovové predmety,
pretoze by ste ho mohli poSkodit'.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické nastroje
ani iné prostriedky, ktoré neodporugil
vyrobca.
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Priblizne 12 hodin pred
rozmrazovanim nastavte nizsiu
teplotu, aby si potraviny vytvorili
dostato¢nu rezervu chladu pre
pripad prerusenia ¢innosti.

Rozmrazovanie chladiaceho
priestoru je automaticke.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku priblizne 3
— 5 mm, mraziaci priestor rozmrazte.

Rozmrazovanie mraziaceho priestoru:

1.

2.

Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite zastrcku
z0 sietovej zasuvky. ;
Odstrarite skladované potraviny, obalte ich
do niekolkych vrstiev novin a ulozte ich na
chladné miesto.

UPOZORNENIE! Pocas
rozmrazovania spotrebica stupne
teplota mrazenych potravin,
preto sa moze skratit’ ich
trvanlivost.

Nedotykajte sa mrazenych
potravin mokrymi rukami. Ruky
by sa vam mohli primrazit’

k potravinam.

Vyberte misku na lad.

Dvierka nechaijte otvorené. Podlahu chrante
pred rozmrazenou vodou, napr. handri¢kou
alebo plochou nadobou.

Ak chcete urychlit’ proces rozmrazovania, do
mraziaceho priestoru umiestnite kanvicu

s horticou vodou. Okrem toho vyberajte kusy
ladu, ktoré sa oddeluju predtym, ako sa
ukonc€i rozmrazovanie.

Po ukonéeni rozmrazovania vnutro dékladne
osuste.

Spotrebi¢ zapnite a zatvorte dvierka.
Regulator teploty nastavte na maximalne
chladenie a spotrebi¢ nechajte v prevadzke
pri tomto nastaveni tri hodiny.



Az po tomto Case vlozte potraviny spat’ do 2.
mraziaceho priestoru. 3.

4.
OBDOBIA MIMO PREVADZKY vydistite.
Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as pouzivat), 5.

vykonajte nasledujuce opatrenia:
Spotrebi¢ odpojte od elektrického napajania.

RIESENIE PROBLEMOV

1.

Vyberte vSetky potraviny.
Spotrebi¢ odmrazte.
Spotrebi€ a vSetky Casti prislusenstva

Dvierka nechajte otvorené, aby sa zabranilo

vzniku neprijemného zapachu.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly

ohladne bezpeénosti.

€O ROBIT, AK...

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastrcka nie je sprav-
ne zapojena do sietovej za-
suvky.

Zapojte spravne sietovu za-
stréku do sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je na-
patie.

Do siet'ovej zasuvky zapojte
iny elektricky spotrebi¢. Ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi€ je hlu¢ny.

Spotrebi€ nema spravnu pod-
poru.

Skontrolujte, i spotrebic stoji
v stabilnej polohe.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka“.

Do spotrebica ste viozili prilis
vela potravin naraz.

Pockaite niekoiko hodin a po-
tom teplotu skontrolujte zno-
va.

Izbova teplota je prili§ vyso-
ka.

Pozrite si kapitolu ,Intala-
cia“.

Potraviny vlozené do spotre-
bi¢a boli prili$ teplé.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut’ na izbo-
vu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvo-
rené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Dvierka nie su spravne zarov-
nané alebo zasahuju do ve-
tracej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si pokyny na instala-
ciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatov-
nym otvorenim dvierok po-
Ckajte niekolko sekund.
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na najblizSie auto-
rizované servisné stredisko.

V spotrebici je prilis vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvo-
rené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Tesnenie je poSkodené alebo
Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Potraviny lepsie zabaite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka“.

Spotrebi€ je uplne piny a su-
Gasne je nastaveny na najniz-
Siu teplotu.

Nastavte vySSiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Teplota nastavena v spotrebi-
¢i je prili$ nizka a okolita te-
plota je prili§ vysoka.

Nastavte vys$Siu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Po zadnej stene chladnicky
tecie voda.

Pocas procesu automatické-
ho rozmrazovania sa na za-
dnej stene roztapa namraza.

Je to tak spravne. Vodu utrite
makkou handri¢kou.

Na zadnej stene chladnicky je
prili§ vela skondenzovane;j
vody.

Dvierka boli otvarané prili$
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Dvierka neboli Uplne zatvore-
né.

Uistite sa, Ze su dvierka upl-
ne zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred uskladnenim
v spotrebici zabalte do vhod-
ného obalu.

Vnutri chladnicky tecie voda.

Potraviny brania odtekaniu
vody do odtokoveého kanalika.

Uistite sa, Ze potraviny sa ne-
dotykaju zadnej steny.

Odtokovy kanalik je upchaty.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapa-
juci sa lad nie je pripojeny

k odparovacej miske nad
kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik roz-
topeného ladu k odparovace;j
miske.

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vySSiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvo-
rené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".
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Problém Mozna pric¢ina

Riesenie

Teplota potravin je prilis vy-
soka.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut’ na izbo-
vu teplotu.

Do spotrebica ste viozili vela
potravin naraz.

Do spotrebica vkladajte me-
nej potravin naraz.

Hrubka namrazy je vacsia
ako 4 -5 mm.

Odmrazte spotrebic.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢a-

Dvierka otvorte, len ak je to

sto. potrebné.
L ) ZATVORENIE DVIEROK
@ le C)IdpqrucanJeI ngli)ovedlel ite d 1. Ocistite tesnenia dvierok.
zelanemu vysiedku, zavolajie do 2. V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite si
najblizSieho autorizovaného kapitolu ,In3talacia”
servisncho strediska. 3. V pripade potreby vymerite poskodené
, tesnenia dvierok. Obratte sa na autorizované
VYMENA OSVETLENIA servisné stredisko.

Spotrebi€ je vybaveny trvacnym vnutornym
osvetlenim LED.

Ziarovku smie vymiefat’ len servisné stredisko.
Obratte sa na vase autorizované servisné
stredisko.
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ZVUKY

BLUBB!

TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na typovom Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
Stitku na vnutornej strane spotrebica a na Stitku EPREL na webovej stranke hftps.//
energetickych parametrov. eprel.ec.europa.eu, kde treba zadat’ model
Ciarovy kod na titku energetickych parametrov a Cislo vyrobku, ktoré najdete na typovom stitku
dodanom so spotrebi¢om poskytuje webovy spotrebica.

odkaz na informécie o vykone spotrebica Podrobnejsie informacie o energetickom Stitku

v databaze EU EPREL. Energeticky Stitok, navod  najdete na stranke www.theenergylabel.eu.
na pouzivanie a dalSie dokumenty si odloZte, aby
ste ich mali v pripade potreby neskér k dispozicii.

INFORMACIE PRE SKUSOBNE

Instalacia a priprava spotrebi¢a na akékoivek kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu ohladnom
overenie ekologického dizajnu musi byt' v sulade akychkolvek dalSich informacii, vratane planov
s normou EN 62552. Poziadavky na vetranie, naplnenia.

rozmery otvoru a minimalne volné priestory
vzadu su uvedené v tomto navode na obsluhu v
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom odovzdajte na Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

A . . g
recyklaciu. TO. Obal hodte do prislunych spolu s odpadom z domacnostLE Vyrobok
kontajnerov na recyklaciu. Chrante zivotné odovzdajte v miestnom recyklaénom zariadeni
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z alebo sa obratte na obecny alebo mestsky urad.

elektrickych a elektronickych spotrebicov.
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